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Biopfio i iDiinano LodoviKo fle Leon 

En Belmonte'o, vi.laĝo de Manĉujo ( i ) (kastiluja 
Provinco) estis naskita nia biografiota, la i 5 2 7 a n j a r o n . 

Estis liaj gepatroj, ankaŭ Belmonteanoj, nobe la 
gesinjoroj Don (2) Lope de Leon kaj Dofia (3) Ines dej 
Valera 

Don Lope de Leon estis nomita kortega advokato la 
jaron iS33 a n kaj en Madrido loĝis la infano Ludoviko 
ĝis la I 5 4 l . a jaro kiam l i iris Salamanka'on. Tie , post 
kelkaj lernadoj, l i fariĝis monaĥo de Sankta Agustena 
komunumo la 1543. a n jaron, kaj profesls en tiea mo-
nafiejo de Sankta Agusteno la 2g . a n de Januaro de i544- a 

antaŭ monaĥo Francisko de Nieva hispana provincestro 
de la komunumo, kiam estis monaĥejprioro monaĥo^ 
Alonso Davila. 

La 24. a n de Decembro de 1561.% opozicie kontraŭ 
sep scienculoj, el k iuj kvar estis universitataj profesoroj, 
' i atingis katedron en Salamanka'a Universitato, tiam la 
plejbona hispana instruejo. 

(1) La ĝotoj nomis E S P A R T A H I O iiun ĉi tervastaĵon, kaj la flf«.%'MANXo 
mbaŭ notn o/ sigitifas S E K A T E R O , kaj verc, tiet estas ta hispana laneio nnn 
.omata MANCHA. 

(a) Hispana titoto kiun uzas nitn en Hispanuĵo preskaii ĉiujĥomoj. 
(3) Virinseksa ekvivalento de Don. 
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L a I572. a n j a r o n Oni k u l p i g i s l i n antaŭ la I n k v i z i c i a 

T r i b u n a l o , p r o t i o k e l i t r a d u k i s en la hispana l i n g v o k a j 

hispane k o m e n t a r i i s i o n e l la B i b l i o . T i u ĉ i estis p r i v a t a 

l a b o r o far i ta de l i p o r a m i k o k i u t i o n pet is de l i ; sed 

m a l b o n a h o m o p r e n i s l i a j n p a p e r n o t o j n k a j per f id i s l i n . 

L a 27. a n de M a r t o j e la sesa vespera h o r o o n i 

e n f e r m i s l i n en m a l l i b e r e j o n , k i e l i faris fidan p r o t e s t o n , 

kaj pet i s , k a j r i c e v i s , S a n k t a - K r i s t a n k a j S a n k t a - V i r g u l -

i n a n i m a g a ĵ o j n , k a j k e l k a j n r e l i g i a j n l i b r o j n . 

D u m la p roceso , m a l a m i k a j a tes tanto j m a l p l i b o n i g i s 

l i a n s i t u a c i o n , speciale lia u n i v e r s i t a t a k u n p r o f e s o r o 

L e o n o de Cas t ro k a j l ia k u n m o n a h o Johano C i g u e l o , 

h e l p i t a j de i n k v i z i c i a k u l p i g i s t o . 

L i b o n e s in de fendis , p a r o l e k a j s k r i b e , sed T r i b u n a l o 

p r o k r a s t i s la a f e r o n , k i e l eble p l e j , k a j n u r post p r e s k a ŭ 

k v i n j a r o j , l i p o v i s r e h a v i sian l i b e r e c o n . 

L a I 3 . a n de A ŭ g u s t o de I 5 7 7 . a o n i absolvis l i n , 

r i p r o ĉ i n t e k a j a v e r t i n t e l i n , k e estontece l i v i d u p r i k i o 

ka j k i e l i paro los p r i g r a v a j ka j d a n ĝ e r a j a fero j , k a j a n k a ŭ 

o n i o r d o n i s e n f e r n i i la s k r i b a ĵ o j n . 

P r e c i p a j k u l p o j , k i u j m o t i v i s t i u n ĉ i r i p r o ĉ o n estis, 

k e t i a m estis m a l p e r m e s i t e t r a d u k i B i b l i o n en k i u a jn 

l i n g v o , k a j , k e o n i d i r i s , k e l i paro l i s malŝate p r i k e l k a j 

i n t e r p r e t a d o j e l la Vulgata'o. 

D u m l ia ĉeestado en m a l l i b e r e j o , l i v e r k i s j e n 

n o t i n d a j n v e r s a j o j n (1). 

T i e ĉ i e n v i o ka j m e n s o g o 

T e n i s m i n e n f e r m i t a n ; 

F e l i ĉ a la h u m i l a s tato 

D e la p r u d e n t u l o , k i u f o r iĝa s 

E l t i u ĉ i m a l b o n a m o n d o , 

K a j k u n m a l r i ĉ a m a n ĝ a d o k a j d o m o 

E n la rava k a m p a r o 

(1) La tradukinto ne estas cspcraute nek aliiingve poeio, kaj tiai li 
dccidas traduki laiivorte, tiun ĉi kaĵ cctcrajn vcrsaĵojn el iiu ĉi verko. 
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Sola trapasigas sian v i v o n , 

N u r j e D i o l i s in ord igas , 

N e k env ia ta , n e k e n v i a n t a . 

U n u j a r o n post l ia l i b e r i g o , o n i r e m e t i s l i n a l l ia 

k a t e d r o . 

L i a j h i s t o r i i s t o j diras , k e l i estis g r a n d s p r i t a h o m o , 

t r e saĝa, k a j t r e i n s t r u i t a , p r i hispana, l a t i n a , g r e k a k a j 

hebrea l i n g v o j ; bona la t ina p o e t o ; el la hispanaj poeto j^ 

t i u de la p l e j a l tega s p i r i t o , k a j u n u el la p le j b o n a j 

v e r k i s t o j el la hispana l i n g v o ; e m i n e n t a i n s t r u i s t u l o k a j 

k l e r a teo log i s to ; t i e l , k e l i estis T e o l o g i a D o k t o r o , t i t o l o 

k i u n t i a m havis t r e m a l m u l t a j p e r s o n o j . 

D o k t o r o V i n c e n c i o Blasco de L a n u z a d i r a s ( i ) , k e 

post T r e n t o ' a r e l i g i a K o n s i l i ĝ o , Sa lamanka 'a U n i v e r s i t a t o 

k o n s u l t i s l i n p r i k a l e n d a r a r e d u k t o . 

E n re l ig ia K o n s i l i ĝ o o k a z i n t a en T o l e d o la 3 . a n de 

D e c e m b r o de i588. a p r e z i d i t a de la Ĝenerala m o n a ĥ o 

G r e g o r i o Elparense, k i u pos te estis k a r d i n a l o , o n i 

k o m i z i i s l i n , p o r k e l i f a r u k o n s t i t u c i o j n , k i u j estis 

a p r o b i t a j , p o r la A g u s t e n a n o j n u d p i e d a j m o n a ĥ o j . 

Post t i o ĉ i , l i estis n o m i t a Genera la V i k a r i o de i l i a 

k o m u n u m o en K a s t i l u j a p r o v i n c o . 

Estas j u v e l o j de la hispana l i t e r a t u r o , i n t e r a l i a j , l ia j 

t r a d u k o j de «La Salomonaj himnoj•',». de « D a v i d a l a ŭ d o 

Miserere mei Deus,» verse , k a j de g r e k a j ka j al iaj l a t ina j 

k la s iku la j v e r k o j ; ka j a n k aŭ l ia j o r i g i n a l a j v e r k o j , «Los 

nombres de Cristo,»—«Comentario sobre el Apocalipsis,» 

—«L,ectura de teologia Escoldstica,»—«Oracion latina 

alabando d S. Agustin,» k . t . p . K r e d i t i g i s l i n k i e l b o n e g a 

lat ina v e r k i s t o , Explanationem Canticorum Salomonis,» 

«InSalmum Vigesimum Sextum Explanatio,» ka j a l ia) . 

L i a v e r k o «El Perfecto Predicador,» ne estas 

p u b l i k i g i t a ; d o m a ĝ e , ĉar en H i s p a n u j o ne estis t i a m 

o r a t o r o de t i e l a l tega s t i lo k i e l l i . 

(i) Historio de Aragonlando Vot. IV.&, Lib. 5< a, ĉap. 44,^ 
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P r o o r d o n o de la R eĝa K o n s i l a n t a r o , l i ekzamenis la 

v e r k o j n de Teresa de Jesuo, k a j , de l i a p r o b i t a j , l i faris 

i l i a n a n t a ŭ p a r o l o n . A d m i r a n t o de t i u ĉ i S a n k t u l i n o , l i 

k o m e n c i s v e r k i ŝian v i v o n ; sed m o r t o t r a n ĉ i s l i a n , a n t aŭ 

o l l i f inis t i u n ĉ i t a s k o n . 

K i e l p o e t o , a n k a ŭ l i estis n o t i n d a ; t i e l , k e nia fama 

s a t i r v e r k i s t o p r o z a k a j versa D o n F r a n c i s c o de Cjuevedo 

V i l l e g a s , k i u t r a v i v i s de i 5 8 o . a ĝ i s 1645. a j a r o j , a r ig i s 

k a j e ldon i s d u f o j o j n l i a j n v e r s o j n . 

L a suno hispana, la g r a n d e g a Cervantes , a n k aŭ , k i e l 

Q u e v e d o , estis s a m t e m p u l o , (1543." i 6 i o . a ) de n ia h u -

m i l a m o n a ĥ o , p r i k i u l i d i ras verse (1): 

M i v o i u s fini m i a n d o l ĉ a n k a n t o n 

E n t i a o k a z o , p a ŝ t i s t o j , l aŭdante 

G e n i u l o n , k i u m i r i g a s la m o n d o n 

K a j , k i u p o v u s ekstaze t r u d a l t i r i v i a n a n i m o n . 

E n l i m i k o m p e n d i a s k a j enmetas ĉ i o n , k i o n 

M i m o n t r i s ĝ i s t i e ĉ i , ka j m i estas m o n t r o n t a al v i : 

M o n a ĥ o L u d o v i k o de L e o n estas t i u , p r i k i u m i d i ras , 

K i u n m i respektegas , adoras k a j sekvas. 

E n A ŭ g u s t o de la i 5 g i . a j a r o , la Aŭg u s t e n a j ĉefaj 

m o n a ĥ o j k u n v e n i s e n M a d r i g a l ' o n , v i l a ĝ o e l la A v i l a ' a 

p r o v i n c o , k i e estis n a s k i t a la r e ĝ i n o Isabel 'o L a K a t o l i k a . 

K u n i l i estis la saĝa L u d o v i k o , ka j i n t e r aliaj k o m u n u m a j 

a l e r o j , k i u j n o n i t i e t r a k t i s , l i estis n o m i t a k o m u n u m a 

P r o v i n c e s t r o . M a l f e l i ĉ e p o r m a l m u l t e da t e m p o , ĉar e n t i u 

m e m m o n a t o , la 23. a n t a g o n , l i m o r t i s . 

O n i k o n d u k i s l i a n k a d a v r o n al la m o n a ĥ e j o de la 

A ŭ g u s t e n a n o j en Sa lamanka 'o , e n kies k o l o n k o r t o kuŝas 

a n t aŭ a l t a r o de N i a S i n j o r i n o de la Populo, sub t o m b -

ŝtono, k u n la t ina enscr ibo , k i e s esperanta t r a d u k o j e n 

estas: 

Al granda monaĥo Ludoviko de Leon, lertega viro 

(1) Galatea.Lib. VIfl 
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en la diaj kaj homaj sciencoj kaj en la konado de tri 

lingvoj. Klariginto de Sanktaj Libroj en Salamanka'o. 

Kastiluja Provincestro. Ne por memoro, kiu estas jam 

senmortaper la libroj, sed por konsolo en tiel granda 

perdo, tiun ĉi ŝtonon, per ĝi mem humila, sed glora pro 

liaj mortrestaĵoj, dediĉas la Aŭgustenanoj. Li pie mortis 

en Salamauka' o la 2ĵ.an de Aŭgusto de i^gi.", ses-

dekkvarjara. 

A . J . L . 





Al Ŝia Moŝto Sinjorino Mario 
Valera Osorio 

ENKONDUKO 

!<ie oni parolas pri la leĝoj kaj kondiĉoj de la edzeca 
stato kaj pri la premanta devigo de edzino por okupi 
sin en ilia plenumo. 

T i u ĉ i n o v a stato en k i u D i o m e t i s v i a n M o ŝ t o n , 

s u b m e t i n t e v i n sub la l eĝo j de la sankta edzeco, k v a n -

k a m ĝ i estas, k i e l l a rĝa v o j o , p l i n e ĉ i r k a ŭ i t a ka j m a l p l i 

k l o p o d a o l a l ia j , t a m e n ne m a n k a s e n ĝ i m a l h e l p o j k a j 

malbonaj paŝo j : ka j estas v o j o k i e o n i a n k a ŭ faletas, k a j 

o n i danĝerestas ka j eraras, ka j e n k i u o n i bezonas g v i -

d is ton k i e l ĉe la a l ia j ; ĉar se rvad i la e d z o n , k a j g u v e r n a d i 

Ia f ami l ion , ka j la k l e r a d o n de la g e f i l o j , ka j la r e s p o n d -

econ k i u n , k u n e k u n t i u ĉ i , o n i ŝuldas al la t i m o de D i o 

ka j al la g a r d o k a j p u r e c o de la k o n s c i e n c o ( ĉ i o , k i o 

apartenas al stato k a j al of ico de v i r i n o , k i u edziniĝas) 

estas agoj , e l k i u j , ĉ i u per si m e m bezonegas m u l t a n z o r -

gon ; ka j k i u j n , ĉ i u j n k u n e , sen speciala f a v o r o de la ĉ i e l o , 

o n i ne povas p l e n u m i . E n t i o , k i o t r o m p i ĝ a s m u l t a j v i r i -

n o j , k i u j pensas, ke e d z i n i ĝ i estas n u r for las i la p a t r a n 



hejmon, kaj transloki sin al t iu de la edzo, kaj ĉ l iĝ i el 
servuto kaj alveni al libereco kaj bontroveco; kaj i l i 
pensas, ke naskante fllon iam post iam, kaj poste forĵe-
tante ĝ in en la brakojn de nutristino, i l i estas ĝustaj kaj 
perfektaj v i r ino j . 

Kaj t ial , ja, ke la bona prudento de via Moŝto kaj la 
inklino al ĉ iu v i r to por k iu Dio dotis v in , certigas min 
por ne t i m i , ke v i estos kiel iu el t iuj ĉ i , k iu jn mi dirasi 
tamen la profundan amon, kiun mi pr i v i sentas, kaj la 
deziro p r i via bono, k i u en mi brulas, vekas min, por ke 
mi l iberu al v i ian avizon, kaj por ke mi serĉu, kaj ekbrul-
igu ian lumon, k i u sen trompo nek eraro, lumigu kaj 
rekt igu vian iradon tra ĉiuj malbonaj paŝoj de t iu ĉ i 
vojo, kaj en tutaj ĝiaj kurboj kaj malrektaĵoj. 

Kaj , kiel kutimas kiuj faris longan marveturon aŭ, 
kiuj pilgrimis tra fremdaj lokoj , k iu j al tiuj el siaj amikoj, 
kiuj volas entrepreni sammarveturon kaj samvojon, an-
taŭ ol i l i ĝ in komencos, kaj antaŭ ol i l i eliros el siaj hejm-
oj , diligente kaj zorge i l i diras detalete al i l i , la lokojn, 
k iu jn i l i devas transveturi, la aferojn pr i kiuj i l i devas 
sin gardi, kaj al i l i avertas p r i ĉio, kion i l i kredas necesa 
al i l i ; tiel mi dum t iu ĉ i vojirado, k iun via Moŝto komenc-
is, mi instruos al v i , ne t ion, kion estinta sperto lernigis 
al m i , ĉar ĝ i estas malpropra de mia profesio, sed tion, 
k ion mi lernis en la sanktaj tekstoj, kiuj estas instruado 
de la Sankta Spirito. En k iu j , kiel en komuna butiko, kaj, 
kiel en publika kaj"ĝenerala aĉetejo, la pieco kaj la dia 
saĝeco sufiĉege metas por la uzado kaj ĝenerala profito 
de la tuta homaro, ĉ ion, kio estas necesa kaj taŭgas al 
ĉ iu stato; kaj precipe en t iu ĉ i de la edzinoj, oni elekza-
menas kaj tiel subeniras al ĝiaj privatecoj, ke eĉ enirante 
hejmojn de la v i r inoj , oni celas meti al i l i kudri lon en la 
manon kaj zoni al i l i ŝpinaĵon kaj movigi ŝpinilon inter 
iliaj fingroj, 

Car vere kvankam Ia edzeca stato, estas pr i gradeco 
kaj perfekteco malpli granda ol t iu de la sindetenemuloj, 
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aŭ gevirguloj, pro ĝia neceseco enla mondo por la k o n -
servado de la homaro, kaj por ke eliru el ĝ i t iuj naskit-
aj por esti filoj de Dio , kaj por honori la teron kaj gajigi 
la ĉielon per gloro; tial , ĝ i estis ĉiam tre honorita kaj p r i -
vilegiata de la Sankta Spirito en Ia sanktaj tekstoj. Car 
per i l i ni scias, ke t iu ĉ i stato estas la unua kaj la plej 
antikva el ĉiuj statoj: kaj ni scias, ke ĝ i estas vivmaniero 
ne elpensita post kiam nia natureco malvirtiĝis pro la 
peko kaj estis kondamnata je morto, sed ordonita en la 
komenco, kiarri la homoj estis senmankaj kaj feliĉege 
perfektaj en la paradizo. I l i mem instruas al n i , ke Dio 
per sia persono ofdigis la unuan estintan edziĝon, kaji 
ke L i kunigis la manojn al la du unuaj geedzoj kaj benis 
i l in, kaj L i cstis kvazaŭ ni dirus, la svatisto kaj la pastro. 
Tie ni vidas, ke la unua vero k iun oni skribis en i l i , 
k iun Dio diris por nia instruado, kaj la unua doktr ino 
kiu eliris el sia buŝo, estis la aprobo de t iu ĉ i kunigo, 
dirante. Ne estas bone, ke la komo estas sola ( i ) . 

Kaj ne nur en la l ibroj de Ia Malnova Teksto, laŭ 
k iu j , estis senfrukta estis malbeno, sed ankaŭ en tiuj de 
la Nova, en k i u j , oni konsilas kaj ĝenerale oni publik-
igas laŭte, kaj kvazaŭ laŭ sono de trumpeto la sinde-
tenemon kaj la virgecon, al la edzeco estas farataj novaj 
favoroj. 

Kristo nia bono, estante la floro de la virgeco, kaj 
grandega amanto de la virgeco, kaj grandega amanto 
de la konveneco kaj pureco, estis invitata en ian edziĝfest-
on, kaj al ĝ i ĉeestis, kaj en ĝ i manĝas, kaj ĝin sanktigas, 
ne nur per la majesteco de sia ĉeesto, sed per unu el 
siaj unuaj kaj notitaj mirakloj (2). L i mem, kiam malfor-
tiĝis la edza leĝo, kaj kvazaŭ malstreĉiĝis iamaniere Ia 
premanta edzligo, kaj kiam tralasis homoj multajn aĵojn 
malproprajn de la pureco, kaj firmeco, kaj unueco, k iun 

(1) Genesis, ĉap. 2. a vcr i8. J 

(2) Job, ĉap. 2. a 
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o n i ŝuldas a l ĝ i , t i a l , k e p r e n i v i r o v i r i n o n n u r estis i o m 

p l i o l r i c e v i sala jre se rvantan k n a b i n o n p o r l aŭvo la 

t e m p o , K r i s t o m e m i n t e r la ĉefaj p a r t o j de sia d o k t r i n o , 

k a j i n t e r la a fero j p o r k ies r i m e d o estis sendi ta de sia 

P a t r o , L i faris a n k a ŭ la r e b o n i g o n de t i u ĉ i s ankta l i g o , 

k a j t i e l , L i r e m e t i s ĝ i n en la a n t i k v a n ka j u n u a n g r a d o n ( i ) . 

K a j , k i o estas super ĉ i o , L i faris el la edzeco, k i u n i n t e r -

k o n s e n t a s la h o m o j i n t e r si , s i g n i f o n kaj sanktegan sakra-

m e n t o n de la ama l i g o p e r k i u L i l ig iĝas al la a n i m o j ; k a j 

v o l i s , k e la edza l e ĝ o de v i r o k u n v i r i n o estus k i e l p o r -

t r e t o k a j v i v a b i l d o de la d o lĉe g a ka j p r e m e g a u n u e c o i 

k i u estas i n t e r L i ka j L i a E k l e z i o (2): k a j t i e l , L i n o b l i g i s 

la edzecon p e r r iĉe g a j d o n o j de sia f a v o r o , k a j de al ia j 

b o n f a r o j de la ĉ i e l o . 

T i e l , la s ta to de la geedzoj estas n o b l a k a j sankta 

s tato , k a j t r e amata de D i o : k a j i l i estas avizataj t r e 

apar te ka j t r e d e t a l e , p r i t i o , k i o al i l i konvenas , en la 

sankta j v e r k o j , per la Sankta S p i r i t o : k i u p e r sia g r a n d e g a 

b o n o , ne m a lŝa t i ĝa s m e t i sian v i d o n e n n i a j n m i z e r o j n , 

n e k k o n s i d e r a s h u m i l e g a aŭ m a l g r a n d e g a ian aĵon e\ 

t i u j , k i u j p r o f i t a s n i n . 

Car , i n t e r al iaj m u l t a j l o k o j de la d i a j l i b r o j , k i u j 

r i la tas p r i t i o , la p l e j a d e k v a t a l o k o , ka j en k i u estas 

k v a z aŭ r e sumata , aŭ ĉ i o , aŭ la p l e j m u l t o el k i o ' al t i u 

ĉ i a fero aparte apartenas, estas la lasta ĉ a p i t r o de la 

Proverboj, k i e D i o per b u ŝ o de S a l o m o n o , L i a r e ĝ o k a j 

p r o f e t o , k i e l sub p e r s o n o de v i r i n o , p a t r i n o de sama 

S a l o m o n o , k ies v o r t o j n l i metas k a j r i l a tas p e r be lega j 

t i a l o j , l i e lp lene p e n t r a s i an v i r t a n e d z i n o n , k u n ĉ i u j ŝiaj 

k o l o r o j k a j p a r t o j : p o r k e t i u j , k i u j p re tendas t i a j e s t i , 

( k a j t i o n devas p r e t e n d i ĉ i u j k i u j edziniĝas) i l i v i d i ĝ u en 

ĝ i k i e l e n helega spegulo ; ka j i l i s c i i ĝ u , t i e v i d a n t e s i n , 

p r i t i o , k i o a l i l i k o n v e n a s p o r p l e n u m i i l i a n d e v o n . 

(1) Mat, ĉap. 19,a 

(2) Ad Ephes, ĉap. 5.0 
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K a j t i e l , k o n f o r m e k u n t i o , k i o n k u t i m i g a s f a r i t i u j , 

k i u j scias p r i p e n t r a d o , k a j m o n t r a s k e l k a j n b i l d o j n , 

bonege l a b o r i t a j n , a l t i u j , k i u j ne k o m p r e n a s t i e l m u l t e 

p r i t i u a r t o , k e i l i atentigas al i l i m a l p r o k s i m a ĵ o n , k a j 

t i o n , k i o estas p e n t r i t a k i e l p r o k s i m a , k a j sciigas a l i l i la 

l u m o j n , ka j la m a l l u m o j n ka j la f o r t o n de la p l i m a l g r a n d -

i g o p r o p e r s p e k t i v o , ka j per la l e r t e c o de la v o r t o j 

faras, k e t i o , k i o sur la t a b u l o Ŝajnas esti m o r t a , ĝ i j a m 

v i v u , ka j p r e s k a ŭ sin a g i t u , k a j m o v i ĝ u antaŭ la o k u l o j 

de la v i d a n t o j : t i e l m i a of ico p r i t i o ĉ i , k i o n m i s k r i b a s , 

estos p r e z e n t i a l v ia M o ŝ t o t i u n ĉ i b i l d o n . k i u n m i d i r i s 

e l f a r i t a n de D i o , ka j ĝ i n m e t i a n t a ŭ v i a j n o k u l o j n , k a j 

m o n t r i al v i per la v o r t o j , k v a z aŭ p e r f i n g r o , k i e l eb le 

m i p o v o s , ĝ i a j n b e l e g a j n f i g u r o j n k u n ĉ i u j i l i a j p e r f e k -

ta ĵo j , k a j far i , k e v i k l a r e v i d u t i o n , k i o n p e r g r a n d e g a 

a r t i f i k o la scio ka j la m a n o de D i o met i s k a ŝ i t a n en ĝ i . 

Sed antaŭ o l m i a lvenos al t i o ĉ i , k i o estas e l m o n t r i 

!a l e ĝ o j n ka j k o n d i ĉ o j n , k i u j n sur si havas la e d z i n o , 

estas b o n e , k e v ia M o ŝ t o k o n u la p r e m a n t a n d e v o n , k i u n 

v i havas v i n o k u p i p r i i l i a p l e n u m a d o , t u t e s i n d o n a n t e al 

i l i p e r v a r m e g a d e z i r o . Car t i e l , k i e l ĉe k i a a j n afero aŭ 

ofico k i u n o n i pre tendas , p o r sukcesi , o n i bezonas d u 

c i r k o n s t a n c o j n , u n u scii t i o n , k i o ĝ i estas, k a j ĝ i a j n 

k o n d i ĉ o j n , k a j t i o n el k i o , ĝ i p r e c i p e konsistas ; k a j a l i an , 

ŝati ĝ i n vere ; t i e l p r i t i o ĉ i , k i o n n i t r a k t a d a s , a n t a ŭ o l n i 

paro los p e r la i n t e l e k t o , k a j n i m a l k a ŝ o s el ĝ i t i o n , k i o 

t i u ofico estas, k u n ĉ i u j ĝ i a j ecoj ka j p a r t o j , t aŭgos , k e n i 

i n k l i n u v i a n v o l o n al ŝatado de i l i a sc iado, k a j , k e s c i i n t e 

i l i n , v i b o n v o l u s i n d o n i al i l i . 

P r i k i o , m i ne pensas u z i m u l t a j n v o r t o j n , n e k estos 

necese p o r v ia M o ŝ t o , k i u estas k o m p r e n e b l e i n k l i n i t a 

a l boneco, ĉar t i u , k i u t i m a s D i o n , p o r k e l i d e z i r u k a j 

p e n u k o n t e n t i g i sian s t a t o n , sufiĉas a l l i sc i i , k e D i o , 

t i o n alsendas al l i , k a j , k e same k a j apar te , k i o n L i petas 

a l ĉ i u estas, k e l i k o r e s p o n d u al la d e v o de sia o f i c o , 

p l e n u m a n t e la s o r t o n k i u estis d i f i n i t a al l i ; k a j , k e se e n 
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tio ĉ i l i kulpiĝas, kvankam en aliaj aferoj l i preterin 
kaj r imarkiĝu, l i ofendas L i n . 

Car, k ie l en mil ito, soldato, k i u forlasas sian lokon 
ne plenumas la devon por sia kapitano, kvankam p r i alia 
aferoj l i servu l in; kaj tiel , kiel en la komedio la vidanto 
malaplaŭdas malbonulon je persono k iun ĝ i prezentas 
kvankam pro lia propra ĝ i estas tre bona; tiel la homoj 
k iu j malatentas siajn oficojn, kvankam ĉe aliaj v i r tc j il 
estas zorgemaj, i l i ne kontcntigas Dion. Cu via Moŝti 
havus por si k ie l kuiriston, kaj donus salajron, al i u , ni 
scianta sali kuirmanĝajon, sed k iu bone ludu gitareton 
Do, t iel , Dio ne volas en sia hejmo tiun, k i u ne plenuma 
la oficon, k iun Dio difinis al l i . 

Kristo diras en la Evangelio, ke ĉiu prenu siai 
krucon ( i ) . L i ne diras, ke l i prenu malpropran, se< 
ordonas, ke ĉ iu ŝarĝu sur sin, sian propran. L i ne volas 
ke religiulino forgesu, t ion, kio estas ŝia devo kiel religi 
ulino, kaj prenu sur sin la zorgojn de edzino; nek plaĉa 
al L i , ke edzino forgesu la mastrumadon de sia dom< 
kaj monafiiniĝu. 

Plaĉas al Dio la edzo, estante bona edzo, kaj estant 
bona religiulo, la monaĥo, kaj la komercaĵisto farant 
dece sian oficon, kaj eĉ la soldato servas Dion montranti 
ĝustatempe sian kuraĝon kaj per la kontentiĝo p r i si: 
salajro, kiel tion diras sankta Johano (2). Kaj la kruco 
k iun ĉ iu devas surporti kaj per k iu l i estas atingont; 
ĉeesti kun Kristo, ĝuste estas la devigo kaj la ŝarĝo 
k iun ĉ iu havas, kaŭze de la stato je k iu ĉ iu vivas. Kaj 
k iu plenumas ĝ in, t iu kontentigas Dion, kaj trafas siai 
celon, kaj restas honorita, kaj glora, kaj kvazaŭ per 1; 
penado de la kruco, atingas la ripozon k iun l i meritas. 

Sed kontraŭe, k i u ne plenumas tion ĉ i , kvankam 1 
multe laboru por plenumi aliajn oficojn, k iu jn l i bonvoh 

(1) Luk, ĉap. n . a , ver. 27.a 

(2) Luk, ĉap. 3>a, ver. 14 . a 
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prenas sur s in, t i u perdas la l a b o r o n ka j la f a v o r o j n . Sed 

es tas la b l i n d e c o de la h o m o j , t i e l m i z e r a k a j t i e l g r a n d a , 

k e ne estante d u b o p r i t i u ĉ i v e r o , k v a z aŭ estus k o n -

t r aŭe , k a j , k v a z a ŭ estus al n i m a l p e r m e s a t e p l e n u m i o f ic -

o j n , k i u j estas prec ize , t i u j , k i u j n n i ekzercas , t i e l n i 

havas m a l a m o n al i l i , ka j for i ras el i l i , k a j n i metas t u t a n 

n ian scion ka j z o r g o n p o r fari la m a l p r o p r a j n . 

Car, v i d o s v ia M o ŝ t o k e l k a j n r e l i g i i s t a j n p e r s o n o j n , 

k i u j , kvazaŭ i l i estus e d z i g i t a j , i l i a p rec ipa z o r g o estas 

m a s t r u m i la d o m o j n de i l ia j p a r e n c o j aŭ d e al ia j p e r -

sonoj , k i u j n i l i v o l o n t e p r e n i s sur s in , k a j , k e se o n i 

akceptas aŭ forpermesas la s e r v a n t o n , t i o devas es t i 

farita p e r i l i m e m , k a j se o n i p r e t i g a s la ĉ a m b r a r o n p o r 

la v i n t r o , t i o estas o r d o n i t a de i l i a u t aŭe . K a j k o n t r a ŭ e , 

estas a l ia j , i n t e r la e d z i g i t a j , k i u j , k v a z aŭ i l ia j d o m o j 

estus bienaĵoj de i l i a j n a j b a r i n o j , t i e l m a l a t e n t a s i l i n , 

ka j i l ia t u t a v i v o estas la p r e ĝ e j a ĉ a m b r o , k a j la p r e ĝ l i b r o , 

kaj la v a r m a d o de la p r eĝe j a p l a n k o , vespere ka j m a t e n e ; 

ka j d u m e , m a l v i r t i ĝ a s la s e r v a n t i n o , k a j prenas m a l b o n a j n 

k u t i m o j n la filino, k a j la b i e n o r u i n i ĝ a s , ka j la edzo 

fariĝas d e m o n o . 

K a j se la p l e n u m a d o de t i o , k i o ne estas i l i a o f i co , 

estus al i l i p l i facile, o l p l e n u m i sian d e v o n , i l i havus 

i o m e t e da s e n k u l p i g o ; aŭ ie l estus k o n s o l o p o r i l i , se 

post la k l o p o d o j p r o t i o , k i o n i l i b o n v o l e prenas sur s i n , 

i l i havus sukceson; sed estas k o n t r a ŭ e , ĉ a r la r e l i g i u l o 

eĉ m u l t e p e n i n t e , ne regos dece la v i v o n de l a edza 

h o m o , ka j n e n i a m la edza h o m o trafos t i o n , k i o estas est i 

r e l i g i u l o . Car , t i e l , k i e l la v i v o ĉe la m o n a n e j o , k a j la 

i e ĝ o j , ka j i l ia p l e n u m a d o , k a j ĉ i u i n t e r r i l a t o k a j f u n d a -

m e n t o de la m o n aĥa v i v o favoras ka j helpas la r e l i g i a n 

v i v m a n i e r o n , p o r k i u celo ĉ i o estas o r d i g a t a ; t i e l , p o r 

t i u , k i u estante m o n a f i o , forgesas la m o n a ĥ e c o n k a j 

okupas sin p r i t i o , k i o estas edzeco, ĉ i o far iĝas a l l i 

malhe lpo k a j t r e g rava embaraso . K a j , k i e l l ia j i n t e n c o j , 

ka j penso j , ka j la celo al k i u i l i s in t u r n a s , ne estas 
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m o n a ĥ e j o ; t i e l l i faletas, ka j k u l p i g a s ĉe ĉ i o , k i o estas 

m o n a ĥ e c o ; ĉe la e n i r e j o , ĉe la k o l o n k o r t o , ĉ e la ĥ o r e j o 

k a j s i l ento , ĉ e la s e v e r m o r e c o ka j h u m i l e c o de la 

v i v o . P r o t i o konvenas a l l i , aŭ for las i s ian frenezan 

o b s t i n o n , aŭ b a t a l i k o n t r a ŭ e s k a d r o n o da g r a v a j m a l -

faci la ĵoj , k a j l e v i , k i e l o n i d i ras , a k v o n super t u r o n . 

T i e l same, k e la v i v m a n i e r o de la edz ino i n v i t a s ŝin 

k a j k u r a ĝ i g a s ŝin a l la m a s t r u m a d o , t i e l p r o m i l o d a 

t i a l o j apart igas ŝin de t i o , k i o estas monaf i ineco aŭ r e l i -

g i u l i n e c o . K a j t i e l u n u j ka j a l i a j , ne v o i i n t e far i t i o n , k i o 

a l i l i p r o p r e respondas , k a j v o l i n t e d i s t i n g i s i n p r i t i o , 

k i o ne estas i l i a o f ico , m a l p l e n u m a s sian d e v o n k a j ne 

at ingas t i o n , k i o n i l i p re tendas , k a j laboras s e n k o m p a r e 

p l i o l l a b o r u s , se i l i l a b o r u s p o r f a r i s in p e r f e k t a j , ĉ i u 

e n sia o f ico , k a j restas i l i a l a b o r o sen l u m o k a j sen 

f r u k t o . 

K a j , k i e l en n a t u r o la m o n s t r o j , k i u j estas nask i ta j 

k u n p a r t o j ka j m e m b r o j de mals imi la j b e s t o j , ne p r o s p e r -

as, n e k vivas ; t i e l , t i u ĉ i m o n s t r e c o de mal samaj s t a t o j , 

estas k u n i g o , p a r t e de la pro fes io ka j p a r t e de la a g o j , 

k a j k i u j ĝ i n sekvas, t i u j ne at ingas s ia jn i n t e n c o j n . K a j , 

k i e l n a t u r o malamas la m o n s t r o j n , t i e l D i o for i ras e l t i u j 

ĉ i , k a j i l i n abomenas . K a j , t i a l , L i d i r i s e n la m a l n o v a 

l e ĝ o , k e n e k en la k a m p o o n i dissemos m a l s i m i l a j n 

s e m o j n , nelc e n la teksa ĵoj la i n t e r k r u c i ĝ a n t a j fadenoj 

estos e l malsamaj specoj ( i ) , n e k m a l p l i o n i prezentos 

a l L i , ofere , b e s t o n k i u v ivas e n a k v o ka j sur t e r o (2). 

D o , m e t u v ia M o ŝ t o sur sian k o r o n , f i r m e g e , k e est i 

b o n a a m i k i n o de D i o estas esti b o n a e d z i n o , k a j , k e la 

b o n o de v ia a n i m o estas esti p e r f e k t a en v ia s ta to , k a j , 

k e k l o p o d i , k a j v i g l i p r i t i o , estas far i al D i o o f e r o n , al v i 

m e m t r e a g r a b l a n . 

K a j m i ne d i ras , n e k trapasas t r a m i a c e r b o , t i o , k e 

(1) Lev., ĉap. 19. a , ver. g. a 

(2) Deuter., ĉap. 14. a 
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al geedzoj , aŭ a l i u a j n devas m a n k i p r e ĝ o ; sed m i d i ras 

la d i f e rencon k i u devas e k z i s t i i n t e r b o n a r e l i g i u l i n o k a j 

bona e d z i n o . Ĉarĉe t i u , p r e ĝ a d o estas t u t a Ŝia o f i c o ; ĉ e 

ĉ i t i u , la p r e ĝ o devas esti p e r i l o p o r k e ŝi p l i b o n e 

p l e n u m u sian o f i c o n . T i u ne vo l i s edzon , ka j malŝat i s la 

m o n d o n , k a j adiaŭ is ĉ i u j n , p o r k o n v e r s a c i i ĉ i a m k a j 

senbare k u n K r i s t o ; t i u ĉ i estas t r a k t o n t a K r i s t o n p o r 

a t i n g i b o n v o l o n k a j f a v o r o n , per k i u j ŝi sukcesos e d u k i 

la f i l o n , k a j b o n e m a s t r u m i , k a j se rv i k i e l decas la e d z o n . 

T i u estas v i v o n t a p o r senĉese p r e ĝ i ; ĉ i t i u estas d e v i g i t a 

p r e ĝ i p o r v i v i k i e l decas. T i u plaĉas a l D i o r a v i ĝ a n t e j e 

L i ; t i u ĉ i devas s e r v i L i n l a b o r a n t e en m a s t r u m a d o d e 

sia d o m o p o r L i . 

Sed p r i p e n s u v ia M o ŝ t o , k i e l r e b r i l a s la g r a n d e c o de la 

dia boneco en t i o , k e L i prenas , k i e l serva ĵon n i a n , t i o n 

m e m , k i o estas p o r nia p r o f i t o . Car v e r e , k v a n k a m ne 

estus alia aĵo, k i u k l i n u s la e d z i n o n f a r i s ian d e v o n , k r o m 

la paco, ka j la k v i e t e c o , k a j la g r a n d a b o n o k i u n e n t i u 

ĉ i v i v o i l i r icevas, ka j el k i u pro f i ta s Ia b o n u l i n o j , es tante 

b o n a j , n u r t i o ĉ i suf iĉus. Car o n i j a scias, k e , k i a m v i r i n o 

z o r g a s p i i sia o f ico , ŝia edzo amas ŝin, k a j la f a m i l i o 

v ivas b o n o r d e g e k a j la ge f i lo j lernas v i r t o n , ka j la paco 

reĝas, ka j kreskas la h a v o . 

K a j t i e l , k i e l p l e n a n l u n o n , d u m serenaj n o k t o j , o n i 

ĝuas, ĉ i r k a ŭ i t a n k a j kvazaŭ a k o m p a n i t a n de helega j l u m -

oĵ , k i u j , ĉ i u j ŝajnas p l i i g i en ĝ i s ian b r i l o n , k a j r i g a r d -

adas ka j r i ve rencas ĝ i n , t i e l la b o n a v i r i n o e n sia d o m o 

regas kaj br i las , ka j t u r n i g a s al s i , k u n e , la o k u l o j n k a j 

l a k o r o j n de ĉ i u j . L a h e l p o k a j la sendanĝereco a k o m p a -

nas ŝin, k i e n a jn ŝi iras; k a j , k i e n a j n ŝi e k r i g a r d a s , t ie 

ŝi t rovas g a j o n k a j ĝ o j o n ; ĉar se ŝi metas la o k u l o j n e n 

sian edzon, ŝi k o n s o l i ĝ a s en l ia a m o ; se ŝi i l i n t u r n a s sur 

siajn ge f i lo jn ŝi ga j iĝas p r o i l ia v i r t o ; ŝi t r o v a s en Ia 

geservistoj b o n a n k a j fidelan s e r v o n , k a j e n la h a v o 

p r o f i t o n k a j p l i g r a n d i ĝ o n , k a j ĉ i o estas a l ŝi ŝatinda k a j 

gaja: k i e l k o n t r a ŭ e , al t i u , k i u eslas m a l b o n a m a s t r u m -
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a n t i n o , ĉ i o far iĝas p o r ŝi m a l d o l ĉ a ĵ o j , k i e l o n i povas 

v i d i p e r senfinaj e k z e m p l o j . 

Sed m i ne vo las h a l t i g i m i n ĉe afero b e d a ŭ r i n d e t i e l 

k l a r a , n e k m i volas f o r i g i v i a n m o ŝ t o n el v i a v i l a ĝ o m e m . 

T u r n u v ia m o ŝ t o la o k u l o j n a l v ia j g e n a j b a r o j k a j g e v i -

l a ĝ a n o j , k a j d i s m o v u en v ia m e m o r o t i o n , k i o n p r i aliaj 

a fero j v i aŭdis . P r i k i o m da v i r i n o j v i scias, k e ne z o r g -

i n t e p r i i l i a s tato k a j o k u p i s in j e i l i a j d e z i r e g o j , i l i 

staras k u n siaj edzo j en ĉ i ama malpaco k a j malfelico? 

K i o m da i i i v i v i d i s o f e n d i t a j k a j m a l l a ŭ d i t a j p r o m a l -

k o n s e n t o j de i l i a j f i l o j k a j f i l i n o j , p r i k i u j , i l i ne vo l i s 

atenti? K i o m da i l i suferas en e k s t r e m a m a l r i ĉ e c o , ĉar 

i l i ne gard i s s ia jn h a v o j n , aŭ p l i b o n e d i r a n t e , ĉar i l i p e r d -

is i l i n k a j estis i l i a blato? 

T i e l estas, k e ne estas aĵo p l i b o n e g a , n e k p l i f e l iĉd o n a 

o! b o n a v i r i n o ; n e k p»i m a l b o n a n e k m a l f e l i ĉ a , o l edz ino 

k i u ne estas t i o : ka j la u n u ka j la a l ian instruas a l n i la 

Sankta S k r i b o : P r i la b o n a d i ras j e n : 

« E d z o de b o n a v i r i n o estas fe l iĉa; k a j v i v o s d u o b l a j n 

t a g o j n : k a j m e r i t o p l e n a v i r i n o r ipoz igas sian e d z o n , k a j 

finigos pace la j a r o j n de l ia v i v o . 

» B o n a v i r i n o estas bona s o r t o , k a j k i e l p r e m i o al 

t i u j , k i u j t i m a s D i o n , D i o d o n o s ŝin al h o m o p r o l ia j 

b o n a j agoj ( i ) . 

» L a b o n o de d i l i g e n t a v i r i n o r a v o s l i a n e d z o n , k a j 

p l e n i g o s , j e m e d u l o , l i a j n o s t o j n . 

» G r a n d a d o n a c o e l D i o estas ŝia b o n a i n t e r r i l a t o (2): 

b o n o sur b o n o , k a j be leco sur beleco estas v i r i n o , k i u 

estas sankta ka j hones ta . 

» K i e l l e v i ĝ a n t a suno, ŝajnas en la ĉ ie la j a l t e c o j , t i e l la 

v i z a ĝ o de b o n e d z i n o ornamas ka j bel igas ŝian d o m o n (3).» 

K a j p r i la m a l b o n a d i ras k o n t r a ŭ e . 

(1) Eccles, ĉap. 26.a, ver. I . a , 2 . a , 3 . a 

(2) Ibid, ver. 16.a, ij.R 

3) Ibid, ver. 19.% 2 1 . a 
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« L a ĵaluzulino estas k o r d o l o r o , ka j p l o r a d o ( i ) , k a j 

t r a k t a d i m a l b o n u l i n o n , estas k u n r i l a t i k u n s k o r p i o (2). 

» D o m o p l u v i ĝ a n t a estas b a t a l e t e m a v i r i n o (3), k a j , 

k i o m a l o r d i g a s la v i v o n estas e d z i ĝ i k u n t i u m a l a m i n d -

u l i n o (4). 

» L a k o r m a l g a j e c o estas la p le j g r a n d a e l la v u n d o j , 

ka j la m a l b o n e c o de la v i r i n o estas ĉ i u j m a l b o n a ĵ o j 

k u n e . 

» C i a n v u n d o n k a j ne k o r v u n d o n ( n i h a v u ) : ĉ i a n 

m a l b o n o n k a j ne v i r i n m a l b o n o n ( n i h a v u ) (5) . 

» N e estas p l i m a l b o n a k a p o , o l k o l u b r a k a p o , n e k 

k o l e r o k i u ega lu t i u n de la k o l e r i g i t a v i r i n o . 

» V i v i k u n e k u n l e o n o j ka j d r a k o ĵ estas p l i e l p o r t e b l a , 

o l k u n v i v i k u n e k u n m a l b o n f a r a n t a v i r i n o ( 6 ) . 

» C i u m a l b o n o estas m a l g r a n d a , k o m p a r e k u n m a l -

bona v i r i n o : al p e k i n t o j r e s p o n d u t i a s o r t o . 

» K i e l estas sabla s u p r e n i r o p o r m a l j u u a j p i e d o j , t i e l 

estas p o r m o d e s t u l o , m a l b o n p a r o l a n t a v i r i n o (7) . 

» S e n k u r a ĝ i g o de k o r o , k a j m o r t i g a v u n d o , estas 

m a l b o n a v i r i n o . 

s T r a n ĉ o de k r u r o j k a j defalo de m a n o j estas v i r i n o , 

k i u ne p lezur igas sian edzon . 

» L a v i r i n o k o m e n c i g i s la p e k o n , ka j p r o ŝ i , n i ĉ i u j 

m o r t o s (8);» ka j t i e l , a l i a jn m u l t a j n t i a l o j n . 

K a j okazas p r i t i o m i r i n d a a fero , k e estante v i r i n o j 

en si m e m p e r s o n o j a lte ŝatantaj i n d e c o n , k a j d e z i r e g a n -

taj esti est imataj k a j h o n o r a t a j , k i e l estas ĉ i u j , k i u j estas 

m a l k u r a ĝ u l o j , k a j ŝatante v e n k i u n u la a l ian , eĉ ĉe m a l -

granda j aferoj ka j infana ĵoj ; i l i ne s in est imigas , p l i b o n e 

(1) Eccles., ĉap. 26. a, ver. 8 . a 

(2) Ibid, ver. i o . a 

(3) Prov., ĉap. 19.a, ver. 13.a 

(4) Ibid, ĉap. 30, ver. 23.a 

(5) Ecclesiast, ĉap. 25. a, ver. 17.a, 18. a, 19. a 

(6) Ecclesiast, ver. 22. a , 23. a 

(7) Ibid, ver. 26. a, 27 . a 

(8) Ibid, ver. 31.", 32.", 33. a 
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i l i malzorgas ka j forgesas t i o n , k i o estas i l i a p r o p r a 

v i r t o k a j l a ŭ d o . 

Plaĉas a l v i r i n o ŝajni p l i bela o l a l ia , k a j se eĉ Ŝia 

n a j b a r i n o havas p l i b o n a n j u p o n , aŭ se okaze uzas p l i 

b o n a n e lpens i tan h a r a r a n ĝ o n , ŝi ne e lpor tas t i o n pa-

cience; k a j se p r i t i o , est i m a s t r i n o de sia d o m o , o n i 

superas ŝin, t i a m , ŝi n e k k l o p o d a s n e k suferas, p l i b o n e Ŝi 

faras h o n o r a f e r o n e l k i u a j n b a g a t e l o , k a j n u r t i o ĉ i ne 

est imas. K a j t a m e n , est i v e n k i t a p r i t i o , ne d i f e k t a s ŝin ka j 

ne v e n k i p r i t i o ĉ i , d e t r u a s ŝin; ĉar , t i o ne estas p r o ŝia 

k u l p o , k a j t i o ĉ i , d e t r u a s t u t a n ŝian b o n o n k a j t i u n e l ŝia 

d o m o : l a ŭ d o , k i u n p r o t i o o n i at ingas , estas t u j pasanta 

k a j vana l a ŭ d o , k a j l a ŭ d o k i u pereas a n t a ŭ o l n a s k i ĝ o ; 

k a j t i a , k e se n i paro las v e r e , ne m e r i t a s est i n o m i t a 

l aŭd o : k a j k o n t r a ŭ e , l a ŭ d o , k i u n p e r t i o o n i a t ingas , estas 

mas iva l a ŭ d o , k i u havas v e r a j n r a d i k o j n , k i u f loras 

p e r b u ŝ o de p r u d e n t u l o j , k a j , k e ne f iniĝas per la 

a ĝ o , n e k p e r la t e m p o eluziĝas ; p l i b o n e p e r la j a r o j ĝ i 

k r e s k a s , k a j la m a l j u n e c o r e n o v i g a s ĝ i n , k a j la t e m p o 

f o r t i k i g a s ĝ i n , k a j la e terneco spegul iĝas en ĝ i , k a j 

resendas ĝ i n ĉ i a m p l i v i v a k a j f reŝa d u m m i l o j da c e n t -

j a r o j . 

C a r la b o n a n v i r i n o n , ŝia f a m i l i o respektegas , k a j ŝiaj 

f i l o j amas ŝin, k a j Ŝia edzo amegas ŝin, k a j ŝiaj n a j b a r o j 

benas ŝin, ka j la s a m t e m p u l o j ka j la es tanto j k a j la post -

e u l o j ŝin laŭdas k a j Ŝin p l i a l t i g a s . 

K a j v e r e , se estas sub la l u n o i o , k i o m e r i t a s est i 

e s t imata k a j taksata , t i o estas la b o n a v i r i n o ; k a j k o m -

pare k u n ŝ i , la s u n o m e m ne lumas , k a j la s t e l o j estas 

m a l h e l a j . K a j m i ne scias p r i j u v e l o , m u l t e k o s t a n e k 

laŭda , k i u , t i e l a l t igas k a j bel igas la h o m o j n , p e r heleco 

k a j b r i l o , k i e l t i u t r e z o r o d e n e m o r t e m a j b o n o j , de h o n -

esteco, de m i l d e c o , de f i d o , de v e r e c o , de a m o , d e p ieco 

ka j Ŝateco, de ĝ o j o k a j paco, k i u j n enhavas k a j fermas 

e n si b o n a v i r i n o , k i a m l ia b o n a f e l iĉo ŝin donas a l l i . p o r 

k u n u l i n o . 
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Ĉar se E ŭ r i p i d o ( i ) , saĝa v e r k i s t o , ŝajne supra ĵe , 

d i ras m a l b o n e p r i ĉ i u j v i r i n o j , k a j d i ras , k e se i u e l 

pas inta j t e m p o j d i r i s m a l b o n e p r i i l i , k a j se i u e l estantaj 

t i o n diras , aŭ se t i o n d i ras la p o s t v e n o n t a j , ĉ i o , k i o n i l i 

d i r i s , k a j d i ras , k a j d i r o s , l i sola a n k a ŭ volas d i r i , k a j 

t i o n d i r a s . Sed se t i o n ĉ i l i diras , ne estas l i m e m k i u 

diras , k a j k i u t i o n diras , t i u havas j u s t a n s e n k u l p i g o n 

p r o t i o , k e M e d e o estis kaŭzo de la d i r o . 

Sed, ĉar n i j a m t i e n ĉ i a lvenis , p r a v e devas s i l e n t j 

mia j v o r t o j ka j e k s o n o r i t i u j de la Sankta S p i r i t o , K i u ĉ e 

la d o k t r i n o de la bona j v i r i n o j k i u n L i m e t i s e n la P r o v -

e r b o j n (2), ka j m i prezentas n u n t i e ĉ i al v i a M o ŝ t o , k o m -

encas per t i u j ĉ i samaj l a ŭ d o j p e r k i u j m i n u n finas, k a j 

L i diras , per m a l m u l t a j t i a l o j , t i o n , k i o n nenia l a n g o , p e r 

m u l t a j , p o v u s d i r i , ka j t i e l d i ras : 

I 

Kelkaj avertoj de la aŭtoro por eniri en la traktadon 
de la afero. 

Kiu trovos valoran virinon? Malofta kaj grandega 

estas ŝia prezo (3). 

Sed antaŭ o l k o m e n c i , k o n v e n a s al n i a n t a ŭ c e r t i g i , k e 

ĉe t i u ĉ i ĉ a p i t r o la Sankta S p i r i t o ne n u r prezentas b o n a n 

e d z i n o n , e l m o n t r a n t e la d e v o j n k i u j n Ŝi havas , sed 

ankaŭ L i diras ka j e l m o n t r a s , k a j k v a z aŭ kaŝas sub t i u 

ĉ i pentra ĵo, a fero jn p l i g r a n d a j n k a j de p l i a l ta s ign i fo , 

k i u j apartenas al la t u t a E k l e z i o . 

(1) In Hecuba. 
(a) Prov., ĉap. 31.a 

(3) Prov., ĉap. X X X I . a , ver. io." 
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C a r o n i devas k o m p r e n i , k e la Sankta S k r i b o , k i u 

estas d ia p a r o l a d o , estas k i e l b i l d o de la k o n d i ĉ o kaj 

n a t u r o de D i o . K a j t i e l , k i e l la D i e c o estas k u n e u n u sola 

p e r f e k t a ĵ o k a j m u l t a j malsamaj p e r f e k t a ĵ o j ; u n u p r o s i m -

p l e c o , k a j m u l t a j p r o v a l o r o k a j e m i n e n t e c o ; t i e l la Sank-

ta S k r i b o p e r samaj v o r t o j d i ras m u l t a j n k a j malsamajn 

e s p r i m o j n ; k a j , k i e l ins t ruas la s a n k t u l o j , la s i m p l e c o de 

u n u sentenco enhavas g r a n d a n g r a v e d e c o n de s i g n i f o j . 

K a j , k i e l ĉe D i o , ĉ i o , k i o enestas estas bona , t i e l en L i a 

S k r i b o ĉ i u j senco j , k i u j n m e t i s en ĝ i la Sankta S p i r i t o 

cstas v e r a j . M a n i e r e , k e s e k v i u n u sencon, ne estas m a l -

a k c e p t i l a a l i an ; n e k m a l p l i , k i u ĉe t i u sankta j t e k s t o j 

m a l k o v r a s u n u e l la m u l t a j sencoj , k i u j n i l i enhavas, t i u 

ne devas , p r o t i o , est i k o n s i d e r a t a k i e l h o m o , k i u m a l a k -

ceptas la a l i a j n sencoj . 

M i , d o , d i ras , k e e n t i u ĉ i ĉ a p i t r o , D i o , p e r Sa lomona 

b u ŝ o , p e r samaj v o r t o j p l e n u m a s d u a f e r o j n . U n u ins-

t r u a s k a j o r d i g a s la m o r o j n ; la alia profetas s e k r e t a j n 

m i s t e r o j n . 

L a m o r o j , k i u j n L i o rdonas , estas t i u j de la edz ino ; 

la m i s t e r o j , k i u j n L i profetas ,estas la l e r t e c o k a j la k o n d i ĉ -

o j , k i u j n L i estis m e t o n t a en Sia E k l e z i o , p r i k i u L i parolas , 

f i g u r e , k v a z a ŭ ĝ i estus v i r i n o en sia h e j m o . E n t i o ĉ i lasta, 

L i p u b l i k i g a s t i o n , k i o n o n i devas k r e d i . E n la u n u a , 

ins t ruas t i o n , k i o n o n i devas ag i . 

K a j , ĉar t i o ĉ i estas la sola afero, k i u taŭgas p o r nia 

ce lo , n i p r o t i o paro los t i e ĉ i n u r p r i ĝ i , k a j n i penos, 

k i e l eb le p l e j , m e t i sub l u m o n k a j k v a z a ŭ a n t aŭ o k u l o j n , 

ĉ i o n , k i o estas e n t i u ĉ i b i l d o , de la v i r t o , k i u n D i o t i e 

ĉ i p e n t r a s . 
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I I 

Kiom multe estas bezone, por ke virino estu perfekta, 
kaj kiom multe devas tion ĉi peni, t iu , kiu estas 
edzino. 

Valoran virinon kiu trovos? Malofta kaj grandega 

estas ŝia prezo ( i ) . 

Poste, en la k o m e n c o , L i prezentas t i o n , p r i k i o L i 

estas d i r o n t a , k i o estas r e g u l a r o de v a l o r a v i r i n o , t i o 

estas, de p e r f e k t a edz ino , k a j laŭdas t i o n , k i o n L i p r o p -

onas, aŭ p o r p l i b o n e d i r i , L i p r o p o n a s t i o n , ĝ i n laŭdante," 

por t u j v e k i k a j b r u l i g i ĉe i l i , t i u n ĉ i hones tan k a j v i r t a n 

dez i ron . K a j p o r k e estu p l i f o r t a la t r o l a ŭ d o , L i metas 

t i o n , per demando , d i r a n t e . « Valoran virinon kiu trov-

os?» K a j , j a , t i e l d e m a n d a n t e , k a j t i e l d i r a n t e , L i d i ras , 

k e estas malfaci la ŝin t r o v i , k a j , k e t ia j estas r n a l m u l t a j . 

K a j t i a l , la u n u a l aŭd o k i u n L i donas a l la b o n a v i r -

ino estas d i r i p r i ŝ i , k e ŝi estas malof ta ĵo: k i o estas same 

k i e l n o m i ŝin m u l t e k o s t a , k a j bonega aĵo, k a j i n d a est i 

t r e est imata; ĉar ĉ i o , k i o estas m a l o f t a , estas m u l t e k o s t a . 

K a j o n i vidas, k e t i u ĉ i estis L i a i n t e n c o , ĉar poste : 

«Malproksima kaj ekstrema, L i d i ras , estas ŝia prezo.» 

A ŭ , k i e l d iras la o r i g i n a l o samsence. «Pli kaj transe, kaj 

tre malproksima de la multekostaj ŝtonoj estas ŝiaprezo.» 

T i e l la h o m o , k i u traf i s v a l o r a n v i r i n o n , povas t u j k o n -

sider i sin r i ĉ a k a j fe l iĉa, k o m p r e n a n t e , k e l i t r o v i s o r i e n t -

an p e r l o n , aŭ d e l i k a t a n d i a m a n t o n , aŭ s m e r a l d o n , aŭ 

i u n a j n m u l t e k o s t a n ŝtonon de n e t a k s e b l a v a l o r o . 

T i a l , la unua laŭdo al la b o n a v i r i n o estas d i r i , k e ŝi 

estas malfacile t r o v e b l a . K i o , t i e l estas p o r l a ŭ d i la b o n -

i) Prov,, ĉap. X X X I , 3 , ver. io . a 
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a j n , k i e l av izo p o r o r d i n a r e k o n i la s e n f o r t i ĝ o n de i l i 

ĉ i u j . Ĉar ne estus e k s t e r o r d i n a r e , esti u n u b o n a , se estus 

m u l t a j b o n a j , aŭ se o r d i n a r e ne estus m u l t a j i l ia j mal- { 

b o n a j m o r o j . K i u j v e r e estas t i e l m u l t a j , k a j t i e l ekster- j 

o r d i n a r a j , k a j t i e l malsamaj i n t e r i l i , k e estante n u r u n u 1 

i l i a d e v e n o k a j speco, i l i ŝajnas d iver speca j . T i e l F o c i l i d o 1 

aŭ S i m o n i d o ( i ) , k v a z a ŭ ' ŝ e r c a n t e p r i t i u ĉ i afero, k u t i m i s | 

d i r i : n u r ĉe la v i r i n o j , o n i v idas la e l t r o v e m o n k a j la I 

r u z e c o n de ĉ i u j specoj de a f e r o j . k v a z a ŭ ĉ ia j estus de i l i 1 

k o n a t a j . Ĉar e l i l i , u n u j estas k r u d a j , k a j Hbera j , k i e l I 

ĉ e v a l o j , k a j a l ia j sagacaj k i e l v u l p i n o j ; aliaj r i p r o ĉ a n t a j , j 

a l ia j ŝanĝeblaj al ĉ i u j k o l o r o j , aliaj pezaj , k i e l far i ta j el I 

t e r o ; k a j p r o t i o , t i u v i r i n o , k i u , i n t e r t i o m d a malsam- j 

aj m a l b o n o j , trafas est i b o n a , Ŝi mer i ta s est i t r e l aŭd a t a . 

Sed n i v i d u , k i a l la S a n k t a S p i r i t o nomas va lora 

v i r i n o la b o n a n v i r i n o n , k a j poste n i v i d o s , k i e l ĝuste j 

L i k o m p a r a s k a j antaŭmetas ŝin a l la m u l t e k o s t a j ŝtonoj. j 

T i o , k i o n n i d i ras t i e ĉ i v a l o r a v i r i n o , n i p o v u s 

d i r i v i r e c a v i r i n o , k i e l S o k r a t o (2) nomas la p e r f e k t a j n 1 

e d z i d o j n , p a r o l a n t e p r i Jenofono; t i e l , k e t i o ĉ i , k i o n n i 1 

d i ras v i reca aŭ v a l o r o , ĉe la o r i g i n a l o estas v o r t o m u l t - ] 

s ignifa k a j f o r t i k a , k a j t i a , k e apenaŭ per m u l t a j el niaj 1 

k o m u n a j v o r t o j , o n i povas e s p r i m i ĉ i o n , k i o n ĝ i signifas. 1 

Ĝi e spr imas v i r t o n ĉe k u r a ĝ o , k a j f o r t i k e c o n ĉe k o r o , ] 

l e r t e c o n , k a j r i ĉ a ĵ o j n , k a j p o v o n , k a j superecon ; k a j f ine, | 

esta ĵon p e r f e k t a n k a j ĝ u s t a n en ĉ i u j a f e r o j , al k i u j , t i u n | 

ĉ i v o r t o n , o n i a lmetas ; k a j , ĉ i o n , t i o n ĉ i , t rezoramasigas 1 

e n si , t i u , k i u estas b o n a v i r i n o , k a j ne estas t i a , se ŝi ne 1 

t i o n ĉ i t rezoramas igas . 

K a j p o r k e n i k o m p r e n u , k e t i o ĉ i estas v e r o , la 

S a n k t a Ŝpirito n o m a s ŝin p e r t i u ĉ i n o m o , k i u enhavas 

e n si m e m t i o m da diversa j t r e z o r o j . Car , k i e l la v i r i n o I 

estas p r o sia n a t u r o fac i lanima k a j f ac i l g l i t a , p l i o l k i u j 

(1) Apud. Stobosum serm L X X I I I . 
(2) Memorabil, sive de Administratione domestica, libro V . a 
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a j n estaĵo, k a j j e ŝia k u t i m o k a j s p r i t o , aĵo f a c i l r o m p a 

k a j t r o d e l i k a t a ; k a j k i e l la geedza v i v o estas v i v o s u b m e t -

i t a al m u l t e da d a n ĝ e r o j , k a j , k i e okazas ĉ i u t a g e t r e 

g randa j penoj k a j m a l h e l p o j , k a j v i v o r i s k a n t a senĉesajn 

mala fab leco jn k a j m a l p l e z u r o j n , k a j , k i e l d iras S a n k t a 

Paŭ lo ( i ) , v i v o k i e estadas la a n i m o k a j la k o r o d i s i g i t a , 

k a j k v a z aŭ t rans ig i ta e l si, a l k u r a n t e j e n al la filoj, j e n 

al la edzo, j e n al la serv is taro ka j b i e n a r o n ; p o r k e t i o m 

da malgranda ĵoj e l i r u v e n k a n t e e l t i e l mal fac i la k a j t i e l 

longedaŭ ra ba ta lo , estas necese, k e t i u , k i u estas est-

onta bona e d z i n o , estu ĉ i r k a ŭ i t a de t i e l n o t i n d a eska-

d r o n o da v i r t o j , k i e l estas la v i r t o j , k i u j n n i n o m i s , k a j 

t i u j , k i u j n en si m e m enhavas la ĝu s t e c o de t i u n o m o . 

Car t i o , k i o supermezuras p o r k e h o m o e l i r u b o n e 

el afero k i u n l i entreprenas , ne sufiĉas p o r k e v i r i n o 

respondas dece al sia o f i co ; k a j , j u p l i p e r s o n o estas 

mal for ta , des p l i ĝ i bezonas p l i g r a n d a n h e l p o n k a j 

f avoron , p o r a lveni k i e n a j n s u b peza ŝarĝo. 

K a j , k i e l ĉe m a l m o l a m a t e r i o , k a j , k i u ne s u b m e t i ĝ a s 

al f e r o , n e k al a r t o , n i v idas f i g u r a j o n b o n e g e s k u l p t i t a n , 

n i konas k a j d iras , k e estas p e r f e k t a k a j superega en sia 

of ico, la a r t i s t o , k i u ĝ i n faris, k a j , k e per la p l i s u p e r o de 

l ia a r t i f i k o , l i v e n k i s la n e r e g e b l a n m a l m o l e c o n de la 

malmola ĵo; t i e l , k a j sammaniere , m o n t r i ĝ i v i r i n o k i e l 

decas en t i o m da o k a z o j , k a j malfaci la ĵoj de la v i v o i 

k i a m ŝi estas t i e l m a l f o r t a , estas k l a r a s i g n o d e k a p i t a l o 

da maloftega k a j p r e s k a ŭ heroa v i r t o . K a j estas e v i d e n t a 

argumento , k e j u p l i n a t u r o estas m a l f o r t a , des p l i , p r i 

anima k u r a ĝ o k a j p r i ĝ i a v i r t o , ĝ i estas p l i g r a n d a k a j 

p l ibona . 

K a j , t i u ĉ i m e m estas a n k a ŭ la k i a l o , k i e l n i v i d a s 

per spertado, k a j k i e l h i s t o r i o m o n t r a s al n i , p e r ne 

m a l m u l t a j e k z e m p l o j , k e k i a m v i r i n o trafas s in r i m a r k i g i 

ĉe io a jn laŭdinda, ĉe t i o , ŝi v e n k a s m u l t a j n h o m o j n a l 

(i) Ad Corinth., ĉap. V I I , ver. 34 
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t i o m e m d e d i ĉ i t a j . C a r estaĵo, estante t i e l m a l m u l t e , k i e l 

estas t i o , k i o n n i n o m a s v i r i n o , n e n i a m n e k komencas , 

n e k at ingas v a l o r a n a feron, n e k t a ŭ g a n , se ne estas p r o 

t i o , k e k l i n i g a s ŝin al ĝ i , k a j vekas ŝin, k a j k u r a ĝ i g a s ŝin, 

ia m a l f a c i l k r e d e b l a v i r t o , k i u n , la ĉ i e l o m e t i s e n ŝia~ 

a n i m o n , aŭ ia speciala D i a d o n a c o . Ĉar ŝi venkas si 

n a t u r o n , k a j eliras, k i e l r i v e r o e l sia k a n a l o , n i dev 

prec ize k o m p r e n i , k e ŝi enhavas en si g r a n d a n p r o v i z o 

d a b o n o . 

M a n i e r e , k e p e r t r e g r a n d a v e r o k a j p o r s ign i fo de 

l a ŭ d o , la S a n k t a E s p i r i t o , a l la b o n a v i r i n o , ne nomis 

ŝin i e l b o n a , n e k L i d i r i s aŭ d e m a n d i s : K i u t r o v o s bonan 

v i r i n o n ? Sed n o m i s ŝin v a l o r a n v i r i n o n , k a j uzis p o r t i o , 

t i e l b o n e g a n , k a j s igni fan v o r t o n , k i e l la o r i g i n a l a n , k i u n 

n i d i r i s , p o r sc i ig i a l n i , k e la b o n a v i r i n o estas p l i ol 

b o n a , k a j k e t i o , k i o n n i n o m a s b o n a , estas duona ĵo, 

k i u ne egalas t i o n b o n e g a n , k i o n devas h a v i , k a j havas 

e n si la b o n a v i r i n o : K a j , k e p o r k e h o m o estu bona, 

suĥĉas a l l i est i p a r t e b o n a , sed e n la v i r i n o , t i o estas 

afero de m u l t a j k a j t r e d e l i k a t a j p e r f e k t e c o j ; ĉ a r ĝ i ne 

estas ago e l k i u a j n m e t i i s t o , n e k o r d i n a r a o k a z o , n e k 

b o n o , k i u n o n i t r o v a s k i e a j n , sed bonega arta ĵo, k a j 

n e k o m p a r e b l a b o n o , aŭ p o r p l i b o n e d i r i , amaso da 

b o n e g a ĵ o j . 

K a j t i u ĉ i estas la u n u a l a ŭ d o k i u n donas al ŝi la 

S a n k t a S p i r i t o , k a j e l t i u l a ŭ d o devenas, k v a z a ŭ e l ĝ i 

estus n a s k i t a , la d u a , k i u estas k o m p a r i ŝin a l m u l t e k o s t a j 

ŝtonoj. P e r k i o , k i e l p e r u n u v o r t o , e ld i ras p l e n e ĉ i o n 

k i o e n t i o ĉ i , p r i k i o n i parolas , enhav iĝas . 

Car , t i e l , k i e l m u l t e k o s t a ŝtono estas de a l ta k a j 

e k s t e r o r d i n a r a v a l o r o , t i e l la boneco de b o n a v i r i n o ha-

vas d e l i k a t a j n k a r a t o j n da v i r t o ; k a j , t i e l , k i e l la m u l t -

e k o s t a ŝtono p e r si m e m estas m a l m u l t a ĵ o , k a j p r o la 

g r a n d e c o de la s e k r e t a v i r t o a k i r a s g r a n d a n p r e z o n , t i e l , 

t i o , k i o ĉe la m a l f o r t a p e r s o n o e l la v i r i n o , metas bones t -

m o n , estas g r a n d a k a j m a l o f t a b o n o ; k a j , t i e l , k i e l ĉ e la 
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m u l t e k o s i a j ŝtonoj, t i u , k i u ne estas b o n k v a l i t a , ne estas 

bona, t i e l ĉe la v i r i n o j ne estas m e z o k v a l i t o , n e k estas 

bona, t i u , k i u n u r estas b o n a ; k a j sammaniere , k i e l estas 

r i ĉ a , h o m o k i u havas m u l t e k o s t a n s m e r a l d o n , aŭ b o n -

egan d i a m a n t o n , k v a n k a m l i ne havas a l ian b i e n o n , k a j 

posedi t i a j n ŝtonojn, ne estas posedi u n u ŝtonon sed 

posedi j e ĝ i m a l g r a n d i g i t a n t r e z o r o n ; t i e l , b o n a v i r i n o ne 

estas ia v i r i n o . sed amaso da r iĉa ĵo j , k a j , k i u ŝin posedas 

estas r i ĉ a n u r p e r ŝi sola, ka j ŝi sola povas l i n f a r i f e l -

iĉega ka j fe l iĉa; k a j t i a m a n i e r e , k i e l m u l t e k o s t a n ŝtonon 

o n i uzas ĉe la f i n g r o j , ka j o n i ĝ i n m e t a s a n t aŭ la o k u l o j n , 

ka j o n i ĝ i n sŭrmetas sur la k a p o n p o r ĝ i a b e l i g o k a j 

h o n o r i g o , ka j ĝ i a posedanto havas e n ĝ i , k u n e , o r n a m o n 

d u m gajeco, k a j h e l p o n p o r bezono , n e k p l i n e k m a l p l i , 

b o n a n v i r i n o n ŝia edzo devas es t imi p l i o l s ia jn o k u l o j n , 

ka j s u r p o r t a d i ŝin sur sia k a p o , k a j la p l i b o n a l o k o de l ia 

k o r o esti ŝia, aŭ p o r p l i b o n e d i r i , l ia t u t a k o r o ka j l i a 

tu ta a n i m o esti ŝia, k a j l i devas k o m p r e n i , k e ŝin h a v i n t e , 

l i havas ĝenera lan t r e z o r o n p o r la malsamaj t e m p o j , k a j 

he ŝi estas v i r t a v e r g e t o , k i u , l aŭ o n i d i ras , ĉ e ĉ i u o k a z o 

k a j ĝus ta tempo plaĉos a l l i , k a j p l e n u m o s l i an d e z i r o n , 

k a j , ke ĉe la ga jeco l i havas e n ŝi d o l ĉ a n a k o m p a n o n , 

per k i u l i p l i g r a n d i g o s sian ĝ o j o n , i n t e r k o m u n i k a n t e ĝ i n 

al ŝ i ; kaj ĉe la ma lga jeco , l i havas a m a n k o n s o l o n , k a j ĉ e 

la d u b o j f idelan k o n s i l o n , ka j ĉe la p e n o j f i e g o n , k a j ĉ e la 

mankoj m o n h e l p o n , k a j k u r a c i l o n ĉe la m a l s a n o j , p l i -

g r a n d i g o n p o r sia b i e n h a v o , g a r d i i n o n de sia d o m o , 

ma j s t r inon de siaj g e f i l o j , p r o v i z i s t i n o n de siaj eksceso j ; 

ka j fine, ĉe realeco ka j ŝanceco, ĉ e p r o s p e r e c o k a j k o n -

traŭeco, d u m la flora aĝo ka j d u m la laciga m a l j u n e c o , 

ka j d u m daŭrado de sia t u t a v i v o , I i havas d o l ĉ a n a m o n , 

ka j pacon, ka j r i p o z o n . G i s t i e ĉ i a lvenas la l a ŭ d o j , 

k i u j n D i o donas al t i u ĉ i v i r i n o : n i v i d u n u n , t i o n , k i o , 

post t i o ĉ i , sekvas. 



2 0 

I I I 

Kian konfidon bona virino devas naski en la brusto de 
sia edzo, kaj kiel koncernas al edzinofico la kon-
servadon de la bieno, kio konsistas en ŝia neels-
pezemeco. 

A l ŝi k o n f i d a s la k o r o de ŝia edzo, senigo j ne senkre-

d i t i g o s l i n ( i ) . 

Post k i a r n , L i prezent i s sian e lpens i tan p e r s o n o n kaj . 

ŝatis ĝ i n al n i , l aŭd a n t e ĝ i n , L i k o m e n c a s specif i ĝ ia jn 

b o n a j n k o n d i ĉ o j n , k a j t i o n , k i o k u n m e t a s k a j perfekt igas 

ĝ i n , p o r k e m e t a n t e la v i r i n o j s ia jn p i e d o j n en t i u j n 

p i e d s i g n o j n , a l v e n u al t i o , k i o estas p e r f e k t a v i r i n o . 

K a j ĉ a r la p e r f e k t e c o de h o m o , ĉe k i u a j n l ia stato,; 

konsis tas p r e c i p e e n t i o b o n a g i ; t i a l la Sankta Spir i to 

metas t i e n ĉ i , k i e l p a r t o j n de t i u p e r f e k t e c o p r i k i u L i 

, paro las , n u r la l a ŭ d a j n a g o j n a l k i u j estas devigata 

e d z i n o , k i u p r e t e n d a s esti b o n a ; k a j estas t i o u n u a , k i u n 

ŝi devas n a s k i en la k o r o de sia e d z o , g r a n d a n fidon; 

sed o n i devas s e r ĉ i k i a estas k a j p r i k i o estas t i u fido 

k i u n L i d i ras ; ĉar i u pensos k e ĝ i estas la fido k i u n hava 

la edzo p r i sia e d z i n o , k i u estas honesta ; k a j k v a n k a 

estas v e r o , k e v i r i n o p e r sia b o n e c o a t ingos t i u n ĉ i bona 

j u ĝ o n , l a ŭ m i a o p i n i o , la Sankta S p i r i t u ne r i latas t i e ĉ i 

p r i t i o , k a j la t i a l o ĉar L i ne r i latas a l t i o , estas t r e justa; 

u n u e , ĉar L i a i n t e n c o estas k u n m e t i t i e ĉ i per fektan 

v i r i n o n , k a j est i honesta i u v i r i n o , o n i ne k a l k u l a s , nek 

o n i devas k a l k u l i , i n t e r la p a r t o j e l k i u j , t i u ĉ i perfekteco 

k u n m e t i ĝ a s , sed p l i b o n e t i o estas, k i e l la bazo sur k i u , 

t i u n ĉ i k o n s t r u a ĵ o o n i starigas; k a j p o r t i o n d i r i , p e r unu 

(i) Prov., ĉap. X X X I . » , ver. a." 
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v o r t o , estas, k i e l estaĵo k a j substanco d e la e d z i n o , ĉar 

se ŝi t i o n ĉ i ne havas, j a n e estas v i r i n o , sed p e r f i d a 

p r o s t i t u l i n o k a j m a l n o b l e g a k o t o , ka j m a l p u r a ĵo la p l e j 

haladza k a j la p le j males t imata el ĉ i u j . 

K a j , k i e l ĉe la h o m o , estaĵo o r n a m i t a de i n t e l e k t o k a j 

p r u d e n t o , L i ne metas l a ŭ d o n , ĉar t i o n h a v i estas l ia 

p r o p r a n a t u r o , k a j se okaze t i o m a n k u s al l i , t i u m a n k o 

metus al l i t r e g r a n d a n m a l h o n o r o n ; t i e l , v i r i n o ne estas 

t i o m Iaŭdebla , ĉar ŝi estas honesta, k i o m estas s e n h o n t a 

ka j a b o m e n i n d a se ŝi ne estas t i a . 

T i a m a n i e r e , k e la Sankta S p i r i t o , e n t i u ĉ i l o k o , ne 

diras al v i r i n o , k e ŝi estu honesta , sed L i antaŭsupozas , 

k e ŝi j a estas t ia ; ka j al t i u , k i u t i e l estas, L i al ŝi m o n t r a s 

t i o n , k i o al ŝi mankas , ka j t i o n , k i o n ŝi devas a l d o n i p o r 

esti elf inita k a j per fekta . 

Car, k i e l n i supre d i r i s , ĉ i o , k i o n t i e ĉ i o n i espr imas , 

estas k i e l fari p o r t r e t o n aŭ p c n t r a ĵ o n , p r i k i o la p e n t r i s t o 

ne faras la t a b u l o n ; sed sur la t a b u l o n , k i u n o n i prezentas , 

ka j on i donas al l i , l i desegnas la p r o f i l o j n , k a j pos te l i 

ko lor igas , k a j a l t igante la h e l e c o j n en i l i a j l o k o j , k a j 

mala l t igante la o m b r o j n , k i e a j n i l i decas, l i a lvenigas a l 

per fekteco sian b i l d o n . K a j sammaniere , D i o , ĉe la h o n -

esteco de la v i r i n o , k i u estas k i e l la p l e t o , k i u n L i 

antaŭsupozas reala ka j vera , L i a l ŝi a ldonas b e l e g a j n 

v i r t a j n k o l o r o j n , ĉ i u j n , k i u j n o n i bezonas p o r e l f a r i t i e l 

belegan pent ra ĵon . K a j t i o estu , la u n u a . 

L a dua, ĉar D i o ne parolas t i e ĉ i p r i t i u ĉ i fido, ĉ a r 

L i volas, ke t i u ĉ i honesta k a j p u r a a fe ro , t i e l s t a r u 

en brustoj de la v i r i n o j , k e eĉ i l i ne pensu , k e t i o povas 

esti k o n t r aŭe . K a j , k i e l o n i d i ras p r i S o l o n ' o , t i u , k i u 

donis l e ĝ o j n al la a t e n a n o j , k i u d i f i n i n t e p o r ĉ ia k u l p o 

ĝ ian penon, ne asignis p e n o n p o r t i u , k i u m o r t i g i s sian 

p a t r o n , nek nomis t i a n k r i m o n ; ĉar l i d i r i s , k e ne k o n v -

enas, ke la h o m o j k o n s i d e r u ebla , n e k o k a z o n t a , t i a n 

malbonaĵon: t i e l , t i a l , t i e ĉ i ne r e k o m e n d a s D i o a l la 

edzino, ke ŝi estu honesta ka j fidela, ĉ a r L i n e volas , k e 
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t r a ŝia c e r b o , t r a p a ŝ u la i d e o , p r i t i o , k e eb le ŝi povas 

est i m a l b o n a . 

Car v e r d i r o n t e , ma lhones ta f ako estas, ĉ e la ĉas 

v i r i n o , pens i , k e ŝi p o v u s ne t ia est i , aŭ , k e estante t i 

ŝi faras i o n , k i o devas esti a l ŝi d a n k i t a . Car , k i e l al 

b i r d o j flugi, estas n a t u r a a fero , t i e l la e d z i n o j devas 

k o n s i d e r i , k i e l n a t u r a n k o n d i ĉ o n , k i u ne povas esti r o m p -

ebla , est i b o n a j k a j h o n e s t a j , k a j i l i devas est i k o n v i 

k i t a j , p r i t i o , k e la k o n t r a ŭ a estas m a l a m i n d a , k a j m a 

fe l iĉa o k a z o , k a j m o n s t r a ago; aŭ , p o r p l i b o n e d i r i , i 

devas pensi , k e o k a z i k o n t r a ŭ e estas k v a z aŭ f a j ro est 

m a l v a r m a , aŭ n e ĝ o v a r m a . I l i k o m p r e n u , k e r o m p i 1 

f i d o n a l sia edzo, estas same k v a z aŭ p e r d u s s te lo j sian 

l u m o n , k a j falus la ĉ i e l o j , k a j r o m p u s n a t u r e c o , siajn 

l e ĝ o j n , k a j ĉ i o s i n t u r n u s , a l t i u a n t i k v a k a j u n u a k o n f u z o . 

E ĉ a n k a ŭ ne, t i o ĉ i devas es t i , k i e l k e l k a j e! i l i pens-

as, k e g a r d a n t e la t u t a n k o r p o n p o r la edzo, i l i s in difinas 

l i b e r a j , p r i t i o , k i o r i la tas b a b i l a d o j n k a j a l i a jn gestoj 

k a j m a l g r a n d a j n ageto ĵn; ĉar ne estas hones ta t i u , k ' 

ŝajnas t i a est i k a j ne estas t i a . K a j , k i o m ŝi estas f o r de 

l a m a l b o n o , t i o m ŝi devas esti a p a r t i g i t a de ĝ i a b i l d o a* 

ŝajnajo. Car , k i e l b o n e d i r i s ia l a t i n a p o e t o , n u r t i u est 

ĉasta, ĉ e k i u , n e k famo m e n s o g a n t e , k u r a ĝ a s m e t i m a l b 

n a n n o t o n . K a j certe , k i e l a l t i u , k i u o n i metas sur 

v o j o n a l Sant iago ( i ) k v a n k a m ĝ i s S a n t i a g o ĝ i ne a l v e n 

j a , p r o t i o , n i nomas l i n p i l g r i m a n t o ; t i e l , s e n d u b e , est 

k o m e n c a n t a p r o s t i t u l i n o , t i u , k i u donas a l si p e r m e s o n 

p o r p r i t a k t i t i u j n a f e r o j n , k i u j estas la a l v o j o . 

Sed se ĝ i ne estas ĉ i t i o , k i a f i d o estas t i u , p r i k i 

D i o paro las e n t i u ĉ i loko? Pro t i o , k i o L i d i r a s poste 

o n i ĝ i n k o m p r e n a s , ĉar L i a ldonas. iSenigoj ne senkredit-

igos lin.D 

K e l k a j k o m p r e n a s , k e L i nomas s e n i g o j n , t i o n , k i o n 

n i p e r hispana l i n g v o nomas j u v e l o j , ka j d o m a j o r n a m a ĵ o j , 

(i) Hispana urbo en kies katedralo staras la korpo de Apostolo Santiago. 
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sed m i kredas , k i e l p le j c e r t e , ke L i nomas s e n i g o j , la 

g a j n o j n , k i u j n o n i ak i ras k o m e r c e . 

Car o n i scias, k e la h o m o j faras r e n t o n , k a j s in n u t r a s , 

k a j v ivas , aŭ p r o la t e r k u l t u r o , aŭ p r o la t r a k t o k a j 

k o n t r a k t o k u n al iaj h o m o j . 

L a u n u a m a n i e r o r e n t h a v i estas na iva g a j n o , k a j 

sankta ga jno , ĉar ĝ i estas p u r e n a t u r a ; t i e l , ĉ a r la h o m o 

manĝas p e r sia l a b o r o , ne m a l p r o f i t a n t e , n e k i n s u l t a n t e , 

n e k t i o n farante p o r elspezo aŭ m a l g a j n o al al ia; k i e l 

ankaŭ , ĉar sammaniere , k i e l la p a t r i n o j n a t u r e n u t r a s 

per l a k t o la i n f a n o j n , k i u j n i l i naskis, k a j a l la in fano j 

m e m , g v i d i t a j de i l ia i n k l i n o , a n k a ŭ estas n a t u r e a l k u r i 

al la m a m o j ; t i e l nia n a t u r o k o n d u k a s k a j k l i n i g a s n i n 

e l t i r i el la t e r o , k i u estas n ia k o m u n a p a t r i n o k a j n a s k -

inta , t i o n , k i o konvenas p o r n ia n u t r o . 

L a alia ga jno, k a j a k i r m a n i e r o , k i u r icevas f r u k t o n , 

ka j r iĉ iĝas el la m a l p r o p r a j b i e n o j , aŭ per v o l o d e ĝ i a j 

m a s t r o j , k i e l faras la k o m e r c a ĵ i s t o j , k a j m a j s t r o j k a j 

art i s to j de aliaĵ m e t i o j , k i u j vendas s ia jn aga ĵojn, aŭ t r u d e 

k a j n e v o l o n t e , k i e l okazas ce m i l i t o , estas ne n a t u r a 

ga jno , k i e p l e j m u l t f o j e i n t e r h e l p a s i o m da m a l j u s t e c o 

k a j f o r t o , k a j o r d i n a r e p e r s o n o j , j e k i u j o n i negocas, 

donas malp laĉe k a j m a l k o n t e n t e , t i o n , k i o n i l i donas . 

P r o k i o , ĉ i o , k i o per t i u ĉ i p e r o o n i ga jnas , estas dece 

n o m i t a senigo j . Ĉar el t i o per k i o k o m e r c a ĵ i s t o p len igas 

sian d o m o n , t i u alia de k i u j e l i k o m e r c i s , restas m a l p l e n a 

kaj senigita, k a j k v a n k a m ne per m i l i t o , sed k v a z a ŭ p r o 

m i l i t o , ka j ne ĉ i a m t r e j u s t a . 

D o , n u n diras la S a n k t a E s p i r i t o , k e la u n u a p a r t o , 

k a j la unua ago per k i u p e r f e k t i ĝ a s e d z i n o , estas f a r i 

ŝian edzon k o n f i d e m a k a j c e r t a , p r i t i o , k e h a v a n t e ŝin 

por ten i sian d o m o n p r o v i z u m i t a n k a j r i ĉ a n , l i ne bezonas 

t r a i r i la m a r o n , nek i r i m i l i t o n , n e k p r u n t e d o n i m o n o n 

procente , nek sin i n t e r m i k s i j e m a l n o b l a j k a j m a l j u s t a j 

t r a k t o j , sed n u r per l a b o r o de siaj t e r h a v o j , p r e n i n t e 

i l ian f r u k t o n , ka j havante ŝin, k i e l g a r d i s t i n o k a j k i e l 
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profitistino de tio r ikol t i ta , l i havas sufiĉan riĉecon. Kaj 
apartenu al edzinofico, kaj estu parto de ŝia perfekteco 
t i u gardo kaj t iu lerteco; des pl i , ke la Sankta Spirito 
t ion instruas, ankaŭ t ion pruvas la prudento. 

Car certe, naturo ordonis la homedzecon, ne nur por 
la celo ĉ iamiĝi per la gefiloj, idaro, kaj familiaj nomoj, 
sed ankaŭ por ke i l i mem konservu siajn animojn kaj 
personojn; kio ne estas eble al i l i , nek al homo per si 
mem, nek al la vir ino sen la homo; ĉar por vivi , ne 
sufiĉas gajni bienojn, se t ion, k ion oni gajnas oni ne 
gardas; ĉar se t ion, k ion oni akiras oni perdas, estas tiel 
kvazaŭ oni ne ĝ in akiris. 

Kaj lahomo k iu havas torton por polverigi terbuloj , 
kaj por rompi kampon, kaj por i r i tra la mondo kon-
trakt i j e la homoj, negocante sian havon, ne povas atenti 
sian domon, ĝian gardon, nek taŭgas por tio lia kondiĉo; 
kaj kontraŭe, vir ino, k iu estante nature malforta kaj mal-
varma, kliniĝas al senmovo kaj al malsufiĉo, kaj estas 
bona por gardi, samkaŭze ŝi ne taŭgas por ŝviti kaj 
akira laboro. 

Kaj t iel , naturo, k iun ĉ ion antaŭgardas, i l in kunigis, 
por ke pruntedonante unu al la alia sian kondiĉon, i l i 
konservu unu al la alia, t ion, k ion i l i ne povus al si 
konservi apartigitaj. 

Kaj el tiel malsamaj inkl inoj , per mirinda arto, kaj, 
k ie l oni faras ĉe muziko, per malsamaj kordoj , ĝ i faris 
profitan kaj dolĉan armonion, por ke kiam la edzo estu 
en Ia kampo, v ir ino restu en la domo, kaj konservu kaj 
-daŭrigu unu, t ion, k ion la alia akiris. 

Pro k io , bone diras poeto, ke la fundamentoj de 
domo estas la vir ino kaj la bovo; la bovo por plugi kaj 
la v ir ino por gardi. 

Tiamaniere, ke ŝia naturo mem faras, ke t iu ĉ i ofico 
estu virina, kaj devigas al ŝ i , t iun ĉ i v i r ton kaj parton 
de ŝia perfekteco, k ie l al precipa kaj grava parto. Kion 
oni konas pro la bonaj kaj multaj efikoj k iu jn ŝi faras; 
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el k i u j estas u n u , t i u , k i u n t i e n ĉ i metas S a l o m o n ' o ; k i a m 

l i d iras , ke al ŝi konfidas la koro de ŝia edzo kaj, ke 

senigoj ne senkreditigos lin. K i o estas d i r i , k e j e ŝ i , l i 

k o n t e n t i ĝ a s p e r la t e r h a v o k i u n l i hered i s de siaj 

g e p a t r o j , ka j j e ĝ i a p l u g a d o , ka j f r u k t o , ka j se l i ne 

k o m p r o m i t i g a s , ne m a l p i l i k u n l i g i ĝ a s al d a n ĝ e r o k a j 

s e n t r a n k v i l i ĝ o de aliaj ga jno j k a j t r a k t o j , t i o , k i o , k i e 

a j n o n i r i g a r d u , estas t r e g r a n d a b o n o . 

Car se n i r i l a tas a l konsc ienco , v i v i e l t e r b i e n o estas 

naiva, ka j senpeka v i v o , k a j al ceteraj t r a k t o j m a l o f t e g e 

mankas p e k o . P r i k v i e t e c o , la t e r l a b o r i s t o r ipozas ĉ e sia 

d o m o ; la a l ia j , p l i m u l t o n e l sia v i v o , ĉe gaste jo j aŭ v o j o j . 

L a r iĉeco de u n u ofendas n e n i u n , t i u de la alia estas c e n -

z u r a t a k a j malamata de ĉ i u j . L a u n u m a n ĝ a s e l la t e r o , 

k i u neniam laciĝas, n e k malp laĉ i ĝas d o n a n t e al n i s i a jn 

bona ĵojn ; al t i u alia senigas i l i a n e s t i m o n , t i u j , k i u j m e m 

l i n r iĉ igas . 

Do , se n i r igardas la h o n o r o n , c e r t e ne estas a f e r o , 

p l i ma lnobla , n e k p l i m a l i n d a p o r h o m o , o l t r o m p i k a j 

mensogi , ka j cer te , m i r i n d e estas, k e al i u e l t i u j t r a k t o j 

m a n k u t r o m p o . K i o m i d i r o s , p r i gefi la i n s t i t u c i o , ka j 

p r i la famil ia o r d o , k a j p r i la b o n a a r a n ĝ o de la k o r p o 

k a j de la k u r a ĝ o , sed n u r , k e ĉ i o okazas sammaniere? 

Car necesaĵo estas, k e , k i u forestadas ĉ e sia d o m o , t i u 

havu en ĝ i m u l t a j n m a l o r d i g o j n , k i u j , estas n a s k i t a j k a j 

kreskas , ka j f o r t i k i ĝ a s p r o la foresto de la m a s t r o ; k a j 

estas nepre , k e t i u estu t r o m p i t a , k i u p r e t e n d a s . t r o m p i , 

k a j , ke m u l t a j m a l b o n a j m o r o j g l u i ĝ u a l t i u , k i u k o n -

traktas ka j i n t e r r i l a t a s r u z a j n k a j d i v e r s m o r a j n p e r s -

o n o j n . i 

Sed k o n t r a ŭ e , la k a m p a r a v i v o ; k a j l a b o r a d o , p e r s i 

m e m , siajn t e r b i e n o j n , estal t i e l , k i e l l e r n e j o de s e n k u l -

peco, ka j vereco; ĉar ĉ i u lernas el t i u j j e k i u j negocas 

k a j interparolas . 

K a j , k ie l la t e r o estas f ide la j e t i o , k i o al ĝ i o n i k o n -

fidas, kaj p r i ne ŝanĝiĝo estas k o n s t a t a k a j n o b l a , k a j 
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m a l f e r m i t a p r i e l b u r ĝ o n o k a j e l t i r o e k s t e r e n de ĝ i a j r i ĉ -

a ĵoj , k a j p o r far i b o n o n l i b e r a l a k a j p r o v i z u m i t a ; t ie l 

ŝajnas, k e ĝ i naskas k a j fiksas e n la b r u s t o j n de t i u j , 

k i u j ĝ i n p lugas , a p a r t a n b o n e c o n , k a j m a n i e r o n de 

s i m p l a s ta to , ka j i n t e r r i l a t o n , v e r a n , . k a j ĥ d e l a n , kaj 

e n e r g i p l e n a n , k a j de b o n a j k a j m a l n o v a j m o r o j , k i u j n 

mal fac i le o n i t r o v a s en la ce tera j h o m k l a s o j . P l ie , k e ĝ i 

i l i n igas sanaj , k a j k u r a ĝ e m a j , k a j g a j a j , k a j p r e t a j por 

k i u a j n k la so de b o n f a r o . 

K a j la r a d i k o e l k i u naskiĝas k a j k i e s in n u t r a s ĉ i u j , 

t i u j ĉ i p r o f i t o j , estas la b o n a g a r d a d o k a j la Ie r teco de 

la v i r i n o p r i k i u n i d i r a s . Sed estas v i d i n d a e l k i o kons-

istas t i u ĉ i g a r d a d o . 

G i konsistas e l d u a fero j ; k e ŝi ne es tu m u l t e k o s t a , 

k a j k e ŝi estu l a b o r e m a . 

K a j n i d i r u p r i ĉ i o . 

P e r f e k t a e d z i n o ne es tu m u l t e k o s t a n e k elspezema, 

ĉar ŝi ne havas t i a l o n p o r t i a est i ; ĉar ĉ i u j elspezoj 

k i u j n o n i faras estas p o r p r o v i z i , aŭ b e z o n o n , aŭ p l a ĉ -

e g o n ; p o r r i p a r i la n a t u r a j n d i f e k t o j n p r i malsateco au 

n u d e c o , k u n k i u j n i estis n a s k i t a j , aŭ p o r p r o v i z u m i la 

a p a r t a j n k a p r i c o j n k a j g u s t o j n , k i u j n n i faras al n i pr 

n ia m a l v i r t o . D o , al v i r i n o j , n a t u r e c o m e t i s p r i t i o u n 

g r a n d a n t a k s o n , ka j p r i t i o al ia , d e v i g i s i l i n , k e i l i m e m 

ĝ i u m e t u . 

Car , se n i d i ras v e r o n k a j n i r i g a r d a s s e n a r t e c o n , 1 

m a n k o j k a j bezonoj de v i r i n o j estas m u l t e p l i m a l 

g r a n d a j , o l t i u j de h o m o j : ĉar , p r i m a n ĝ a d o , m a l m u l t 

sufiĉas a l i l i , p r o t i o , k e i l i havas m a l p l i n a t u r a n v a r m o n 

K a j t i a l estas ĉ e i l i t r e ma lagrab la est i f r a n d e m a j a 

m a n ĝ e m a j . K a j n e k p l i n e k m a l p l i p r i vesta ĵoj , ĉar n a t u r 

eco faris al i l i u n u f i a n k e n e f a r e m a j n p o r k e i l i r o m p 

m a l m u l t e , k a j a l i f l anke p u r e m a j n p o r k e a l i l i la m a l -

m u l t o e l m o n t r u m u l t o n . 

K a j t i u j , k i u j pensas, k e n u r p e r suĥĉego da sinterr-

adoj k a j v e s t o j , i l i far iĝos b e l a j , i l i v ivas t r e t r o m p i t a j , 
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ĉar t i u , k i u , estas bela m a l a r a n ĝ i t a a n k a ŭ estas t i a , k a j 

t i u , k i u ne estas bela , nen iamaniere ŝi t ia estos, n e k 

ŝajnos t ia , k a j , j u p l i Ŝi s in ornamas , des p l i ŝi estas 

malbela . 

Precipe , k e la b o n a v i r i n o , p r i k i u n i p r i t r a k t a d a s , 

ia a jn Ŝi estu, m a l b e l a aŭ bela, ŝi ne devas d e z i r i , ŝajni 

alie k i e l ŝi estas, l aŭ o n i d i ros ĉe ĝus ta l o k o . 

T i e l , p r i necesaĵoj, natureco l i b e r i g i s la v i r i n o j d e 

m u l t a j elspezoj , k a j p r i p laĉego k a j k a p r i c e m o , ĝ i l i g i s 

i l i n per t r e severaj d e v i g o j , p o r k e i l i ne es tu m u l t -

ekostaj . 

K a j u n u el t i u j d e v i g o j estas la t i m e m o k a j m o d e s t -

eco, ka j sobreco, k i u j n i l i devas al sia n a t u r o ; ĉar k v a n -

k a m la m a l o r d o k a j la p l i e c o k a j m a l s t r e c i la b r i d o n a l 

vana k a j nenecesa dez i ro , estas m a l l a ŭ d i n d a ĉ e k i u a j n 

klaso de g e n t o j , ĉe t i u de v i r i n o j , k i u j estis n a s k i t a j p o r 

regiteco k a j humi leco , ĝ i estas m u l t e p l i m a l v i r t a k a j 

mal laŭdinda. 

K a j m a l g r a ŭ t i o , m i ne scias k i a m a n i e r e okazas, k e 

j u p l i i l i estas dev igata j a k c e p t i t i u n b r i d o n , t i o m p l i , 

k i a m i l i ĝ i n rompas , i l i s enbr id igas s in p l i o l la h o m o j , 

ka j preterpasas la l i m o n m u l t e p l i e , ka j ne havas mez-

uron nek finon i l i a a p e t i t o . K a j t i e l , t i u e s tu la d u a 

kaŭzo, k i u devigas i l i n est i m o d e r a t o j p r i Ia elspezoj de 

iliaj k a p r i c o j , ĉar se i l i k o m e n c a s m a l m o d e r i ĝ i , i l i m a l -

moderiĝas sen l i m o , k a j estas, k i e l senfunda p u t o , al 

k i u nenio sufiĉas, k a j k i e l l i g n o m o r d i s t a v e r m o , k i u 

senĉese mordetas , k a j , k i e l k a ŝ i t a f i a m o , k i u s e n b r u e 

ekbrul iĝas t r a la d o m o , k a j t r a la h a v o , ĝ i s k i a m ĝ i 

estingas. Car ne estas ŝia, elspezo n u r u n u taga, sed 

ĉ iutaga elspezo; n e k elspezo, k i u n o n i faras u n u f o j o n 

d u m la v i v o , sed k i u n o n i daŭras d u m la t u t a v i v o : n e k 

estas, k i e l oni k u t i m a s d i r i , m u i t a j m a l m u l t a ĵ o j n sed 

multa ĵoj ka j m u l t a j . Car se i l i k u t i m i ĝ a s f randa ĵ i , t u t a 

i l ia v i v o estas Ia m a t e n m a n ĝ o , k a j la v e s p e r m a n ĝ e t o , k a j 

la f r u k t e j o , ka j la a m i k i n o , k a j la t a g o , k i u estas b o n a ; 
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k a j se i l i trafas o r n a m i ĝ e m o n , la afero preterpasas 

p a s i o n , k a j alvenas ĝ i s n e k r e d e b l a nesaĝeco k a j frenez-

eco; ĉar h o d i a ŭ v e s t o n , k a j m o r g a ŭ a l ian , k a j p o r ĉia 

festo, m a l s a m a n ; k a j , k i o n i l i faras h o d i a ŭ , m o r g a ŭ i l i 

mal faras , k a j k i o m i l i v idas , t i o m i l i dez i regas . 

K a j a n k o r a ŭ p r e t e r i r a s la pas iego. Car i l i f a r i " 

m a j s t r i n o j k a j e l p e n s i n t i n o j de n o v a j elpensa ĵoj k a j ves 

o j , k a j h o n o r a s s in j e v i d i g a n t e , t i o n , k i o n e n i a m es' 

v i d i t a . K a j k i e l ĉ i u j g e m a j s t r o j ŝatas h a v i a l i ĝ a n t o j n , k i 

i l i n i m i t u , t i e l la v i r i n o j estas t i e l n e k o r e k t e b l a j , k e s 

i l i v idas ĉe aliaj s ia jn e lpensa ĵojn, i i i ma lamas i l i n , k 

lernas , k a j penas far i a l i a jn e lpensa ĵojn . K a j la frenezec 

p l i k reskas , k a j j a m ne plaĉas al i l i e l eganteco k a j bele 

t i e l m u l t e , k i e l m u l t e k o s t e c o k a j e s t imegateco , k a j 

ŝtofo devas a l v e n i m i ne scias e l k i e , k a j la o r ŝ t o 

el tiuje pli da altigoj k a j la a m b r e s e n c o devas b a n i 

g a n t o n k a j la j a k e t o n k a j a n k a ŭ eĉ la Ŝuon, k j u , k i 

h a r a r a n ĝ o devas a n k a ŭ o r e b r i l i , k a j la m a n t e l o devas 

esti p l i b r o d i t a o l la j u p o ; k a j ĉ i o n o v a , k a j ĉ i o f reŝa , kaj 

ĉ i o h i e r a ŭ a far i ta , p o r ĝ i n ves t i h o d i a ŭ k a j ĝ i n for ĵet i 

m o r g a ŭ . 

K a j , k i e l ĉ e v a l o j , n e r e g i t a j de b r i d o , j u p l i i l i k u r 

des p l i i l i i ras senrege; k a j , k i e l ŝtono, k i u el s u p r e fala 

k i u j u p l i ĝ i subiras des p l i ĝ i akce l iĝas ; t i e l soifo ' 

t i u j ĉ i v i r i n o j k r e s k a s ĉe i l i p e r la t r i n k a d o ; k a j g r a n 

m a l s a ĝ i g o k a j eksceso k i u n i l i faras, estas al i l i k o m e n 

de alia p l i g r a n d a , k a j , j u p l i i l i elspezas, des p l i al i l i 

p laĉas e lspezi . 

K a j , a n k a ŭ , ĉ e ĉ i o estas al ia g r a n d a m a l b o n o , k e 

h o m o j , se okazas a l i l i est i e lspezemaj , p l i m u l t o n el 

f o j o j i l i t ia j estas ĉe a f e r o j , k v a n k a m ne b e z o n a j , s 

h o n o r a j aŭ l o n g e d a ŭ r a j , aŭ k i u j havas i o m d a u i i l eco 

p r o f i t o , k i e l t i u j , k i u j l u k s e g e k o n s t r u a s , k a j , t i u j , k i 

p r o v i z a s s in per g r a n d a serv i s ta ro , aŭ , k i e l t i u j , k i 

ŝatas h a v i m u l t a j n ĉ e v a l o j n ; sed la v i r ine l spezo estas "ĉ 

ĉe la aero , la elspezo t r e g r a n d a , k a j t i o p r i k i o o 
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elspezas, n e k valoras , n e k e l m o n t r i ĝ a s ; i l i elspezas p r i 

ĉ i r k a ŭ j u p a j o r n a m o j , ka j g a n t o j k a j parfumkandeletoj 

kaj parfumkaseroletoj, k a j n i g r a m b r o , ka j v i t r o j , k a j 

j u v e l a ĉ o j , k a j al iaj vende ja j o b j e k t e t o j , k i u j n n e k o n i 

povas v i d i sen naŭzo n e k m o v i sen ha ladzo . 

K a j m u l t e f o j e , ne t i o m elspezas a d v o k a t o p r o aĉe t a d o 

de l i b r o j , k i e l i u s i n j o r i n o p o r b l o n d i g o de siaj h a r o j . 

D i o g a r d u n i n j e t i e l g r a n d a r u i n o ; k a j m i ne vo las 

ĉ i o n d i f i n i al i l i a k u l p o , ĉar m i ne estas t i e l m a l j u s t a ; 

ĉar g r a n d a k v a n t o da t i o ĉ i estas naski ta e l Ia m a l b o n a 

pacienco de i l ia j e d z o j . K a j n u n m i d e d i ĉ u s la p l u m o n , 

d i r i i on p r i i l i , se ne h a l t i g u s a l m i , k o m p a t o , k i u n m i 

sentas al i l i ; ĉar se i l i estas k u l p a j , i l i pagas p u n o n sepoble . 

D o , ne estu p e r f e k t a e d z i n o m u l t e k o s t a , n e k k r e d u 

h o n o r a elspezi p l i o l ŝia n a j b a r i n o , sed ŝi h a v u sian 

d o m o n p l i p r o v i z i t a o l ŝia, k a j p l i r i p a r i t a , k a j ŝi f a r u 

per sia a r a nĝo ka j per sia p u r e c o , k e a n t i k v a v e s t o es tu 

al si kvazaŭ n o v a , k a j , k e p e r p u r i g o , k i u a j n vesta ĵo, 

k i u n ŝi m e t u s u r s i n , ŝajnu a l ŝi t r e b o n e , k a j u z i t a k a j 

vu lgara vesto, a k i r u p e r Ŝia p u r i g o , p r i j u ĝ o de neuzata 

nek k o m u n a . Car , e lspezado ĉe la v i r i n o , estas k o n t r a ŭ a 

al ŝia ofico, ka j t r o p o r ŝia b e z o n o , k a j p o r k a p r i c o j 

m a l v i r t a , ka j t r e malhones ta , k a j senfina a fe ro . k i u r u i n -

igas la d o m o j n , k a j m a l r i ĉ i g a s ĝ i a j n l o ĝ a n t o j n , k a j i l i n 

kunligas al m i l o da ŝuldoj, k a j s e n k u r a ĝ i g a s k a j m a l -

nobligas i l i n , k a j , al t i u sama fino celas k a j apar tenas t i o , 

k i o sekvas. 
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I V 

Pri ia devo, kiun havas la geedzoj, sin ami kaj sin 
helpi reciproke. 

Si pagis al li per bono, kaj ne per malbono, dum ĉiuj 

tagoj de sia vivo ( i ) . 

K i o estas d i r i , k e v i r i n o devas s t u d i , ne ŝuldigi sian 

e d z o n ka j m e t i l i n en m a l p l a ĉ o j n k a j z o r g o j n , sed l in 

l i b e r i g i el i l i , k a j est i al l i ĉ i a m a k a ŭ z o de ga jeco kaj 

h e l p o . 

C a r , k i a n v i v o n havas t i u , k i u v idas k o n s u m i g a n t a n 

s ian h e r e d a n p r o p r a ĵ o n , p r o k a p r i c o j de sia v i r i n o , k a j , 

k e ĉ i u j n l i a j n l a b o r o j i i enpor tas r i v e r o , aŭ p o r p l i b o n e 

d i r i , m a l p u r a k v a k o n d u k o , k a j , k e p r e n a n t e ĉ i u t a g e n o v -

a j n p r o c e n t d e v i g o j n k a j d u m kreskas senĉese l ia j ŝuldoj, 

l i v ivas m a l n o b l a s k l a v o ĉ e n l i g i t a al j u v e l i s t o ka j al 

komerca ĵ i s to? K i a m D i o v o l i s e d z i g i la h o m o n , donante 

a l l i v i r i n o n , d i r i s Niĵaru al li unu Jielpanton, lian si-

milulon (2); e l k i e o n i k o m p r e n a s , k e la p r e c i p a of ico de 

v i r i n o , k a j la ce lo p o r k i u D i o ŝin k r e i s , estas p o r t i o , ke 

ŝi e s tu h e l p a n t i n o de sia edzo, ka j ne l i a b e d a ŭ r o ka j 

m a l f e l i ĉ o ; h e l p a n t i n o k a j ne d e t r u a n t i n o . P o r k e ŝi l i n 

m a l p e z i g u de p e n o j , k i u j k u n si p o r t a s la edza v i v o , kaj 

n e p o r k e ŝi a l d o n u a l l i n o v a j n m a l ĝ o j o j n . P o r d i sdon i 

i n t e r si r e c i p r o k e la m a l t r a n k v i l e c o j n , k a j p o r k e ŝi 

p r e n u sian p a r t o n , k a j ne p o r forlasi ĉ i u j n , p l i g r a n d i g i t -

a j n ka j p l i m u l t i g i t a j n , a l la m a l f e l i ĉ u l o . 

K a j , fine, ne i l i n D i o k r e i s p o r k e i l i e s tu Ŝtonegoj, 

k i e r o m p i ĝ u la e d z o j , k a j p e r e u la v i v o j k a j h a v o j , sed 

(1) Prov., ĉap. X X X I , ver. i a . * 
(2) Gen., ĉap. I I , ver. i 8 . a 
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por ke i l i estu d e z i r i t a j ka j senriskaj h a v e n o j , k i e la e d z o j , 

revenante h e j m e n , r i p o z u k a j r i p a r i ĝ u j e t u r m e n t a j afer-

o j , k i u j okazas for e l ĝ i . K a j t i e l , k i e l estus p l e n d i n d a 

okazinta ĵo, se okazus al komerca ĵ i s to , k e su fer inte e n 

m a r v e t u r a d o , k u n g r a n d a j r i ĉ a ĵ o j , k a j p r e t e r p a s i n t e 

m u l t a j n p r o m o n t o r o j n , ka j v e n k i n t e m u l t a j n f l u o j n , ka j 

nav igac i inte e n m u l t a j l o k o j danĝera j k a j k i u j n n e n i u 

ŝipiris, estante el ĉ i o l i b e r i g i t a de D i o , ka j v e n a n t e j a m 

en sia ŝipo senmanka ka j r i ĉ a , ka j ĝ o j p l e n a , p o r r i p o z i 

en la haveno, en t i u ĉ i , ĝ i r o m p i ĝ u s ka j s u p e r a k v i ĝ u s ; t i e l 

estas b e d a ŭ r i n d a t i u m a l f e l i ĉ o de h o m o j , k i u j b r a k a g i t a s 

kaj barakta j ĉ i u t a g e k o n t r a ŭ la f i u o j de la p e n o j k a j 

hazardoj de t i u ĉ i v i v o , k a j i l i n vadas, ka j pereas e n la 

havenoj de siaj d o m o j ; ka j la g a r d o estas a l i l i r u i n i g o , 

kaj la helpo p l i g r a n d a z o r g o , ka j la k v i e t e c o m a r v e n t -

egaj o n d o j , k a j la ŝirma k a j senr iska l o k o , Sc i la 'o k a j 

K a r i b d i s ' o , k a j malg lata k a j m a l m o l a ŝtonego. 

P r o k i o , t i o j u s t a ka j n a t u r a estas, k e ĉ i u es tu t i o 

sama p o r k i o l i estas; ka j k e la g a r d o estu g a r d a n t a ; k a j 

la helpo, paco; k a j la h a v e n o , sendanĝereco ; k a j la v i r i n o , 

dolĉa ka j ĉ i ama m a l v a r m e t a ĵ o , k a j k o r a ga jeco , k a j 

kvazaŭ de l ikata d o r l o t o , k i u senĉese a l t i r u v o l o n t o n k a j 

n o b l i g u b r u s t o n de ŝia edzo, k a j sen igu l i a j n z o r g o j n : 

ka j , k ie l diras S a I o m o n ' o : «Si devas pagi bone, kaj ne 

malbone, dum ĉitij tagoj de sia vivo.» 

Kaj l i diras, ne sen m i s t e r o , k e ŝi devas p a g i b o n e a l 

l i , por ke on i k o m p r e n u , k e t i o ĉ i n e estas f a v o r o k a j 

l ibereco, sed jus teco ka j d e v i g o , k e v i r i n o Ŝuldas al sia 

edzo, ka j ke ŝia n a t u r o d i f in i s Ŝin, k r e a n t e Ŝin p o r t i u ĉ i 

ofico, k i u estas p l a ĉ i , k a j s e r v i , k a j g a j i g i , k a j h e l p i e n 

la penoj de la v i v o , k a j e n la k o n s e r v a d o de la b i e n o j a l 

t i u , k u n k i u ŝi edziniĝas; k a j k e , same k i e l l i estas d e v i g i t a 

al ak i r l aboro , t i e l v i r i n o havas d e v i g o n k o n s e r v i k a j 

ga rd i : kaj k e t i u ĉ i g a r d o estas k v a z a ŭ p a g o k a j sa la j ro , 

k i u n r a j t e o n i ŝuldas a l t i u servo k a j ŝvitado; k a j , k e 

same k i e l l i estas dev iga ta s in o k u p i p r i e k s t e r d o m a j 



32 

p e n o j , t i e l ŝi devas l i n t o l e r i k a j a m u z i , k i a m l i revena 

d o m e n , sen t i o , k e i u s e n k u l p i g o l i b e r i g u ŝin j e t i o . 

T r e ĝ u s t r i l a t a a l t i o ĉ i , estas e k z e m p l o , k i u n Sankti 

B a s i l i o p r i t r a k t a s , ka j t i o , k i o n p r i ĝ i , l i d i ras ( i ) . 

« V i p e r o , l i d i ras , besto k r u e l e g a i n t e r la serpent ' 

i ras d i l i g e n t e e d z i ĝ i k u n m a r a p e t r o m i z o : a lven inte , 

fajfas, k i e l av izante , k e ĝ i estas t i e , p o r t i e l a l t i r i el 

m a r o p e t r o m i z o n a l edza ĉ i r k a ŭ p r e n o . P e t r o m i z o obeas 

k a j k u n i g a s s in , s e n t i m e , k u n la k r u e l e g a bes to . K i o 

m i d i ras en t i o ĉi? K ion? K e eĉ se edzo estas p le j ma' 

afabla k a j f i e r k o n d i ĉ a , estas necese, k e v i r i n o l i n to l i 

k a j , k e ŝi ne p e r m e s u , k e p r o ia okazo r o m p i ĝ u pa 

— T a m e n , l i estas k r u e l a ! — S e d l i estas v ia e d z o — L i es 

e b r i u l o ! — S e d edza b a n t o faris al l i k a j v i , n u r u n u 

estas malafabla , m a l ĝ e n t i l a ! — S e d j a m v ia m e m b r o , ka 

p le j p r e c i p a m e m b r o . K a j p o r k e la edzo a ŭ s k u l t u ank 

t i o n , k i o n k o n v e n a s al l i , t i a m v i p e r o , respektante 

k u n i ĝ o n k i u n ĝ i faras, apar t igas el si sian v e n e n o n ; k 

ĉ u v i ne for losos la n e h u m a n a n k r u d e c o n de v ia n a t u r 

p r o h o n o r o de la edzeco?» T i o ĉ i estas e l B a z i l i o . 

K a j k r o m t i o , la d i r o de S a l o m o n ' o , k e b o n a v i r i 

pagas bone, kaj ne malbone, a l sia edzo , estas avizo 

l i , k e ĉ a r t i o devas esti p a g o , l i t i o n m e r i t u u n u e , t ra 

a n t e Ŝin h o n o r e k a j ame; ĉar , k v a n k a m estas v e r o , 

n a t u r o k a j stato metas d e v i g o n e n la e d z i m o n , k i e l 

d i r a s , a t e n t i sian d o m o n , ka j g a j i g i , ka j s enzorg ig i , senĉ 

se, s ian e d z o n , ĉe k i o nenia l ia m a l b o n a k o n d i ĉ o sende 

igas ŝin; sed ne p r o t i o la edzoj devas pens i , k e i l i hav 

p e r m e s o n p o r est i al Ia v i r i n o j l e o n o j k a j p o r i l i n fa 

s k l a v i n o j ; k o n t r a ŭ e , k i e l e n ĉ i o ce tera , h o m o estas 

k a p o , t i e l ĉ i u t i u ĉ i ama k a j h o n o r a t r a k t o devas e 

k o m e n c i t a de la edzo; ĉar l i devas k o m p r e n i , k e ŝi est 

l i a k u n u l i n o , aŭ p o r p l i p o n e d i r i , p a r t o e l l ia k o r p o , k 

m a l f o r t a k a j m o l a p a r t o , ka j a l k i u , p r o t i o m e m , o 

devas a p a r t a n z o r g o n k a j k a r e s o n . 

(i) I n Hexaem. Homii. V I I , de Reptilibus. 
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K a j t i o n ĉ i Sankta Paŭ lo , aŭ Jesuo K r i s t o per S a n k t a 

Paŭ lo, t i e l o r d o n a s , k a j uzas p o r la o r d o n o s a m f u n -

d a m e n t o n , d i r a n t e ( i ) : 

« Vi, edzoj, amu viajn edzinojn; kaj kiel al pli mal-

forta vazo, metu pliparte vian zorgon por konori kaj 

bontrakti ilin.* 

Car, t i e l , k i e l vazon bonegan k a j b o n l a b o r i t a n , se ĝ i 

estas e l v i t r o , n i ĉ i rkaŭ i a s per vazingo, k a j , k i e l n i v idas , 

ke ĉe k o r p o , n a t u r e c o p r o v i z i s p e r p l i g r a n d a j defenda ĵoj 

la m e m b r o j n p l i m o l a j n k a j p l i r i s k a j n r i c e v i d i f e k t o n , 

t i e l , d o m e , al la v i r i n o , k i e l al p a r t o m a l p l i f o r t a , o n i devas 

p l i bonan t r a k t o n . 

Plie, ke la h o m o , k i u estas la saĝeco, k a j la k u r a ĝ o , 

kaj la p r u d e n t o , k a j la m a j s t r o , ka j la t u t a b o n a e k z e m p l o 

de sia d o m o kaj de sia f a m i l i o , devas t r a k t i s ian v i r i n o n , 

same k i e l l i volas, ke Ŝi t r a k t u l i n , k a j i n s t r u i al ŝi p e r 

sia mode lo , t i o n , k i o n l i volas , k e ŝi f a r u pr i l i m e m , 

farante, ke de lia bona m a n i e r o , kaj de lia a m o , ŝi l e r n u 

peni por k o m p l e z i l i n . Car se l i , k i u havas p l i da p r u d e n t o 

kaj p l i k u r a ĝ a koro, k a j scias k o n s e n t i p r i ia j a fero j k a j 

pacience suferi k e l k a j n a l i a j n , e n ĉ i o , p r a v e k a j m a l p r a v e , 

l i volas esti malpac ienca k a j f u r i o z a , k i a m i r i n d a ĵ o estas, 

k e la mal forteco, k a j la m a l m u l t a saĝeco, k a j Ia e ta 

k u r a ĝ o de la v i r i n o f a r i ĝ u m a l f e l iĉa k a j pena? 

K a j ankoraŭ estas en t i o ĉ i al ia p l i g r a n d a k o n t r a ŭ a ĵ o , 

ke , k ie l la v i r i n o j estas m e m t i m e m a j p e r si , k a j m a l m u l t e 

k l in i ta j al gravaj a f e r o j , se o n i n e i l i n k u r a ĝ i g a s , k i a m 

ŝiaj edzoj i l i n ofendas, k a j i l i n males t imas , i l i a n k o r a ŭ 

p l i malkuraĝigas , k a j falas a l i l i flugiloj de i l i a k o r o , k a j 

i l i ne povas e n m e t i n e k s ia jn m a n o j n n e k sian p e n s o n e n 

aferon k i u estas b o n a , e l k i e i l i trafas a k i r i m a l n o b l e g a j n 

m a l v i r t o j n . 

K a j sammaniere o l saĝa t e r k u l t u r i s t o , a l k r e s k a ĵ o j , 

k i u j r igardas ka j k l i n i ĝ a s t e r e n , k a j , k i u j , se o n i i l i n 

forlasus, i l i k u ŝ i ĝ u s t r e n i ĝ a n t e sur ĝ i , ne permesas i l i a n 

(i) Ad[Ephes., ĉap. V . a , ver. 25.a 

3 
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f a lon , sed p e r f o r k e t o j k a j v e r g e t o j , k i u j n a l i l i l i apud-

metas , l i i l i n r e k t i g a s k a j starigas, p o r k e i l i k r e s k u al la 

ĉ i e l o ; n e k p l i n e k m a l p l i , saĝa edzo ne devas p r e m i ne' 

h u m i l e g i g i , p e r m a l b o n a j agoj ka j v o r t o j , la k o r o n de 

v i r i n o , k i u ĝ i estas p e r si m e m falema k a j l i m i g i t a ; s" 

k o n t r a ŭ e , p e r a m o k a j h o n o r o , l i estas p l i a l t i g o n t a k 

k u r a ĝ i g o n t a ŝin, p o r k e ŝi ĉ i a m e k k o m p r e n u honora j 

p e n s o j n . 

K a j , ĉar v i r i n o n , k i e l n i s u p r e d i r i s , o n i donis al 

h o m o p o r m a l p e z i g i l i a j n p e n o j n , k a j p o r r i p o z o , 

d o l ĉ e c o , k a j k o m p l e z e c o ; p r u d e n t o m e m k a j nature~ 

petas , k e ŝi estu t r a k t a t a de l i , d o l ĉ e ka j k o m p l e z e . Ca 

k i e o n i to leras , k e i u m a l e s t i m u sian h e l p o n , n e k , k e i 

m a l p l e z u r i g u sian r i p o z o n , n e k , k e l i f a r u senĉesan 1 

k r u e l a n m i l i t o n , a l t i o , k i o havas pacan n o m o n 1 

oficon? A ŭ , k i a l o n i permesas, k e ŝi estu dev iga ta p 

al l i s e r v o n ka j ĝ o j o n , k a j , k e l i ne d e v i g u s in , t i 

m e r i t i ? 

D o , d e b e t u l i t i o n , k a j t i o n Ŝi p a g u , ĉ a r t i o n 

ŝuldas a l l i ; k a j k v a n k a m ŝi ne Ŝuldu, ŝi p a g u . C 

k v a n k a m l i , ne scius t i o n d e b e t i , k i o n ŝi ŝuldas al D 

k a j a l sia o f ico , t i o metas sur Ŝin t i u n Ŝuldon, ĉia 

p l a ĉ i al sia edzo, g a r d a n t e l i an p e r s o n o n k a j l i an d o m o 

k a j ne estante a l l i , k i e l s u p r e estas d i r i t a , m u l t e k o s 

k a j e lspezema, k i o estas la u n u a e l la d u a fe ro j , el k r 

k i e l n i d i r i s , konsistas t i u ĉ i g a r d o . K a j k o n t e n t i g a 

n i n j e t i o , k i o n p r i Ŝi n i s k r i b i s , n i v e n u n u n al la d 

k i u estas, k e ŝi estu l a b o r e m a , a l k i o apartenas t : 

k i o n S a l o m o n o aldonas , d i r a n t e : 
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V 

Kial la Sankta Spirito uzas terkulturistan virinon por 
modelo de la perfektaj edzinoj; kaj, kiel i l i , ĉ iuj , eĉ 
estante plej riĉaj kaj noblaj, devas labori kaj esti 
laboremaj. 

Si serĉis lanon kaj linon, kaj laboris per la sciado 

de siaj manoj ( i ) . 

G i ne diras , k e edzo aĉetis a l ŝi l i n o n , p o r k e ŝi 

l a b o r u , sed, k e ŝi ĝ i n serĉ is . P o r m o n t r i , k e la u n u a 

par to esti l aborema, estas, k e ŝi es tu p r o f i t e m a , k a j , k e 

e l la b r a n o j de sia d o m o , k a j e l la restaĵoj k i u j Ŝajnas 

p e r d i t a j , k a j t i o n , k i o n ne k a l k u l a s la edzo , ŝi t r o v u 

valora , p o r p r o v i z i s in j e l i n o , k a j j e lano, k a j j e ce te ra ĵo j , 

k i u j estas k i e l t i u j ĉ i ; k i u j estas k v a z aŭ a r m i l o j k a j 

kampo, k ie b o n a v i r i n o m a l k o v r a s sian v i r t o n . 

Car a l d o n a n t e sian a r t o n al t i o , k a j t i o n h e l p a n t e 

per la v e s p e r l a b o r o , k a j p e r sia l e r t e c o k a j t i u de siaj 

servant inoj , ŝi ne farante n o v a n elspezon, k a j k i e l neav-

e r t i t e , k i a m m a l p l i ŝi pensos, ŝi t r o v o s sian d o m o n 

prov iz i ta , ka j p lena j e r i ĉ a ĵ o j . 

Sed eble d i r o s la n u n a j d e l i k a t a j s i n j o r i n o j , k e t i u 

ĉ i pentra ĵo estas k r u d a , k a j , k e t i u ĉ i e d z i n o estas 

edzino de i u t e r l a b o r i s t o , k i u ŝpinas k a j teksas , k a j 

v i r ino de stato malsama o l i l i a , k a j , k e t i e l , L i ne p a r -

olas al i l i . A l k i o n i respondas , k e t i u ĉ i e d z i n o estas 

perfekta m o d e l o de ĉ i u j e d z i n o j , ka j m e z u r o a l k i u , 

same la edzinoj de a l ta j , k i e l t i u j de m a l a l t a j s t a t o j , devas 

sin a lĝust ig i , k i o m al ĉ i u estos eble , k a j estas r e m e m -

orenskr ibo de t i u ĉ i v i r t o , a l k i u , t i u , k i u p l i s i n apudigas 

estas p l i p e r f e k t a . K a j suf iĉa p r u v o e l t i o estas, k e la 

(i) Prov., ĉ.ip. X X X I . a , ver. 13* 
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S a n k t a S p i r i t u , k i u faris n i n k a j konas n i n , vol inte 

i n s t r u i a l e d z i n o ŝian s t a t o n , p r i s k r i b a s ŝin p e r t i u ĉ : 

m a n i e r o . 

S e d , p o r k e t i o r e s t u p l i k o m p r e n i t a , n i p r e n u 1'akvo 

de ĝ i a k o m e n c o , ka j n i d i r u t i e l . 

T r i m a n i e r o j de v i v o j estas, e n k i u j o n i d iv idas ka 

j e k i u j o n i k o m p e n d i a s ĉ i u j v i v m a n i e r o j ebla j i n t e r tiuj 

k i u j v ivas e d z i g i t a j . Car a ŭ i l i t e r l aboras , aŭ i l i provizas 

s i n e l i u k o m e r c a t r a k t o k a j o f ico , aŭ i l i luas siajn 

t e r b i e n o j n a l a l i a j , k a j s e n o k u p e v ivas e l sia r e n t o . Kaj 

t i e l , u n u v i v m a n i e r o estas t i u de la p l u g a n t o j , k a j ni 

n o m u ĝ i n t e r k u l t u r a v i v o , k a j alia t i u de la k o m e r c t r a k t -

a n t o j , k a j n i n o m u ĝ i n k o n t r a k t a v i v o : k a j la t r i a , de 

t i u j , k i u j manĝas e l siaj t e r b i e n o j , sed k u l t u r i g i t a j per la 

Ŝvito e l la a l i a j , k a j ĝ i h a v u k i e l n o m o senlaca v i v o . 

A l la t e r k u l t u r a v i v o apartenas , n e n u r p l u g i s t o , k iu 

p e r p a r o d a b o v o j p lugas sian m a l g r a n d a n t e r p o r c i o n , 

sed a n k a ŭ t i u j , k i u j p e r m u l t a j b o v p a r o j , k a j p e r sufiĉ-

ega k a j f o r t i k a s e r v a n t a r o , r o m p a s :la k a m p o j n k a j paŝtas 

g r a n d a j n b r u t a r o j n . 

L a alia v i v o , k i u n n i n o m i s k o n t r a k t a v i v o , rilatas 

m a l r i ĉ a n k o m e r c t r a k t a n t c n , k a j p o g r a n d a n komerca ĵ-

i s t o n , k a j m e ĥ a n i k a n o f i c i s ton , k a j a r t e f a r i s t o n , k a j la 

s o l d a t o n , k a j f ine , k i u n a j n , k i u vendas , aŭ sian laboron, 

aŭ sian a r t o n , aŭ sian s p r i t o n . 

L a t r i a n v i v o n , s e n o k u p a n , la uzado faris n u n p r o p r a i 

de t i u j , k i u j n o n i n o m a s n o b e l o j , k a j k a v a l i r o j , ka j sin-

j o r o j , k i u j havas aŭ l u a n t o j n aŭ v a s a l o j n , e l k i u j ili 

e l t i r a s s ia jn r e n t o j n . 

K a j se i u d e m a n d u s n i n , k i u e l t i u j t r i v i v o j estas la> 

p l e j p e r f e k t a ka j Ia p l e j b o n a v i v o , n i d i r o s , k e t i u de 

la t e r k u l t u r o estas la u n u a k a j la v e r a : k a j , k e la du 

c e t e r a j , p r o la p a r t o p e r k i u ' i l i a p u d iĝa s al ĝ i , kaj 

k i o m e i l i ŝajnas al ĝ i , i l i estas b o n a j ; k a j laŭ t i o , k i o n el 

ĝ i i l i de f l ank iĝas , i l i estas d a n ĝ e r a j . Car o n i devas 

k o m p r e n i , k e e n t i u ĉ i u n u a v i v o , k i u n n i nomas t e r k u l -
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t u r a , estas d u a fe ro j , g a j n o kaj o k u p o : la g a j n o estas 

naiva kaj n a t u r a , k i e l n i d i r i s supre , ka j sen o fendo aŭ 

m a l p r o p r a m a l p l e z u r o ; ' o k u p o estas l a ŭ d i n d a kaj necesa, 

kaj m a j s t r o de ĉ i u v i r t o . 

La d u a v i v o de k o n t r a k t a d o k o m u n i k a s k u n t i u ĉ i 

per la dua afero, ĉar a n k a ŭ estas, k i e l ĝ i , okupac ia v i v o ; 

kaj j e n estas t i o , k i o n ĝ i havas b o n a ; sed ĝ i d i ferencas e n 

la unua afero, k i u estas g a j n o , t i a l , ke ĝ i t i u n ĉ i g a j n o n 

k o l e k t a s e l la m a l p r o p r a j b i e n o j , k a j la p l i p a r t o n el la 

fojoj k u n b e d a ŭ r o de i l ia j p o s e d a n t o j , k a j m a l m u l t e f o j e 

sen ia t r o m p a miksa ĵo. K a j t i e l , p r i t i o ĉ i , ĝ i havas i o m 

da d a nĝe r o , ka j estas m a l p l i b o n e r e p u t a c i i t a . 

Ce la t r i a k a j lasta v i v o , se n i r i g a r d a s p r i g a j n o , ĝ i 

estas preskaŭ same k i e l la u n u a , a l m e n a ŭ a m b a ŭ e lvenas 

el sama f o n t o , k i u estas t e r l a b o r o , k v a n k a m k i a m ĝ i 

alvenas al t i u j de la v i v o , k i u n n i a lnomas s e n o k u p a , 

pro m i n e j o j k i u j n ĝ i trapasas, k e l k a j n f o j o j n ĝ i p renas 

ian m a l b o n a n k o l o r o n de la lueco k a j de la l u r e n t i s t o , 

kaj de la malegaleco , k i u , e n t i o l a ŭ k u t i m e estas; sed 

fine, por la p l i m u l t o , k a j p r e s k a ŭ ĉ i a m , estas g a j n o , k a j 

sendanĝera k a j h o n o r a r e n t o , k a j en t i u ĉ i flanko, la 

tr ia v i v o estas b o n a v i v o ; sed se n i r i la tas , a l la o k u p o , 

ĝi estas t u t e malsame a l la u n u a , ĉ a r t i u estas t r e o k u p -

anta, ka j t i u ĉ i estas t r e s e n o k u p a , k a j , p r o sama k a ŭ z o , 

tre r iska al m a l u t i l o j k a j gravega ĵ m a l b o n o j ; m a n i e r e , k e 

la per fekteco k a j n a t u r e c o ĉ e t i o ĉ i , p r i k i o n i paro ladas , 

estas la t e r k u l t u r a t r a k t o . 

Kaj m i p o v u s n u n , t i e ĉ i , p l i s k r i b i g i la p l u m o n l a ŭ d -

ante ĝ i n ; sed m i t i o n forlasos p o r ne forges i m i a n c e l o n , 

kaj t i a l , k e ĝ i estas a fero j a m j u ĝ i t a de la a n t i k v a j 

scienculoj, ka j p o r k i e s sentenco j a m ne estas apelac io ; 

kaj ankaŭ , ĉar al n i , k i u j scias, k e D i o m e t i s h o m o n e n 

t i u n ĉ i v i v o n , k a j ne en a l ian, k i a m L i k r e i s l i n , k a j an-

taŭ ol l i pekis , k a j k i a m L i p l i a l l i donacis k a j e s t imis , 

sufiĉas al n i t i o , p o r sc i i , k e el ĉ i u j v i v m a n i e r o j s u p r e 

d i r i t a j , t i u ĉ i estas la p le j n a t u r a k a j la p l e j b o n a . 
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D o , for las inte t i o n ĉ i , k i e l a fe ron k o n s e n t i t a n , n i al-

donas , a n t aŭe n i r a n t e , k e ĉe ĉ i u j a f e r o j , k i u j estas sam-

d e v e n a j , ka j k o m u n i k i ĝ a n t a j p e r sama t i a l o , se okazas, 

k e i n t e r i l i estas malsamaj g r a d o j de p e r f e k t e c o , k a j , ke 

t i o m e m , k i o n i l i ĉ i u j havas, estas ĉ e u n u j p l i senmanka, 

k a j ĉe al iaj m a l p l i , p r u d e n t o petas, k e t i u p l e j pre fer inda 

k a j p e r f e k t a , es tu k i e l r e g u l o k a j m o d e l o de la a l ia j ; kio 

estas d i r i , k e ĉ i u j e l i l i devas r i g a r d i la p le j p re fe r indan 

k a j a p u d i ĝ i a l ĝ i , k i e l eble p l e j , k a j , k i u p l i a l p r o k -

s i m i ĝ o s al ĝ i , t i u estos p l i b o n a k laso . 

K l a r a n e k z e m p l o n p r i t i o n i havas ĉe s te lo j k a j ĉe' 

suno , k i u j , ĉ i u j estas p l e n l u m a j k o r p o j , ka j suno havas 

p l i da I u m o o l ĉ i u j c e t e r a j , k a j ĝ i estas la p l e j l u m a kaj 

r e b r i l a , k a j t i a l , t i u , k i u havas la p r e z i d o n ĉ e la lumo, 

k a j , k i u n ĉ i u j l u m a ĵ o j r i g a r d a s k a j sekvas, k a j e l k i u ili 

des p l i prenas s ia jn l u m o j n , j u p l i i l i a p u d i ĝ a s al ĝ i . 

D o , m i d i ras n u n , k e k i e l i n t e r ĉ i u j v i v m a n i e r o j , de I 

e d z h o m o j , t e r l a b o r o havas la p l i g r a n d a n k a j per fekta 

g r a d o n de sendanĝereco ka j b o n e c o , k a j ĝ i estas, k i 

estas p r u v i t e , la m e z u r o k a j Ia r e g u l o k i u n devas i m i 

cetera j s t a t o j , k a j c e l t a b u l o , k i e n i l i devas r i g a r d i kaj si 

a l p r o k s i m i g i , k i e l eb le p l e j ; n e n i a m a n i e r e decis, k e ! 

S a n k t a S p i r i t o , k i u vo las m e t i t i e n ĉ i u n u , k i u est 

m o d e l o d e e d z i n o j , m e t u s , aŭ u n u komerca ĵedz ino 

e d z i n o n e l t i u j , k i u j v ivas p e r k o n t r a k t a d o , aŭ t r e zor 

i t a n s i n j o r i n o n k a j e d z i n i ĝ i t a n k u n s e n o k u p a kava i i r 

C a r u n u k a j al ia s ta to , estas m a l p e r f e k t a j s tato j k 

m a l p l i b o n a j o l t i u , k a j , p r o sama k aŭz o , n e u t i l a j p o r es 

p r e z e n t i t a j k i e l ĝ enera la e k z e m p l o k a j p o r m o d e l o . Se 

L i e l e k t i s la p l i b o n a n s t a t o n , k a j e n ĝ i L i faris pentraĵo 

de p e r f e k t a v i r i n o , k a j m e t i s ŝin k v a z aŭ antaf l la o k u 

o j n de ĉ i u j v i r i n o j , t i e l al la havanta j t i u n v i v m a n i e r o 

k i e l a l t i u j de malsamaj s t a t o j , p o r k e ŝi estu komuj f 

a l ĉ i u j ; al t i u d e sama stato , p o r k e i l i t u t e a lĝust igu. 

ŝ i , k a j a l t i u j de malsama stato , p o r k e i l i ŝin a lpro ' 

m i g u k a j f a r i ĝ u , k i e l eble , s imi la j al ŝ i . 
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Car k v a n k a m ne r i l a t u al ĉ i u j , la l i n o , k a j la l a n o , 

kaj la ŝpinilo, kaj la teksa ĵo, k a j est i v i g l a p o r s e r v a n t i n o j , 

kaj d i sdon i al i l i la t a s k o j n k a j la m a n ĝ o p a r t o j ; sed ĉ e 

ĉ iu j estas aliaj a fe ro j , k i u j ŝajnas al t i u j ĉ i , k a j k u n k i u j 

ili havas parencecon , k a j pr i k i u j devas v i g l i k a j z o r g e g i 

la b o n a j e d z i n o j , p e r t i u ĉ i m e m a t e n t o , k i u n o n i d i r a s 

tie ĉ i . K a j al ĉ i u j , sen ia escepto, estas b o n e , k a j a p a r t -

enas, laŭ i l i a m a n i e r o , ne esti n e z o r g e m a j k a j e l spezemaj , 

kaj esti l a b o r e m a j kaj p l i i g e m a j p r i siaj b i e n o j . 

K a j , se Ia n u n a k o m f o r t o k a j m a l b o n a uzo k o n v i n k i s , 

ke m a l z o r g o k a j s e n o k u p o estas k o n d i ĉ o de n o b e l e c o 

kaj majesteco, k a j se t i u j , k i u j n o m a s s in s i n j o r i n o j , 

faras of icon, el t i o , far i n e n i o n k a j ĉ i o n m a l z o r g i , k a j se 

ili kredas , k e la t e r i n d u s t r i o k a j t e r k u l t u r o estas a fe ro 

humilega k a j k o n t r a ŭ a al t i o , k i o estas s i n j o r e c o , b o n e 

estas, k e i l i m a l t r o m p u sin p e r la v e r o . Car, se n i t u r n a s 

I a o k u l o j n malantaŭen , k a j se n i d i s r igardas sur la t e m p -

ojn pasintajn, n i t r o v o s , k e ĉ i a m , k i a m la v i r t o reg is , la 

t e r k u l t u r o k a j Ia ŝtato staris f r a t e k a j k u n e . K a j n i t r o v o s , 

ke v i v i el Ia t e r i n d u s t r i o de b i e n o j , estis uzata v i v o , k i u 

liveris r e p u t a c i o n al la p r i n c o j k a j g r a v a j s i n j o r o j . 

A b r a h a m ' o r iĉe g a h o m o , k a j p a t r o de la t u t a v e r a 

nobeleco, r o m p i s la k a m p o j n ( i ) . K a j Dav jcTo, g l o r a k a j 

nevenkebla r e ĝ o , ne n u r a n t aŭ ol r c g a d i paŝ t i s ŝafojn (2), 

sed poste, k i a m l i estis r e ĝ o , la m a m o j e l k i u j l i s in 

nutris, t i o estis l ia j t e r l a b o r o j k a j l ia j b r u t a r o j . K a j p r i la 

romanoj , s in joro j de la m o n d o , n i scias, ke de la p l u g a d o » 

ili iris al mag i s t ra tes t reco , k i o estas same, al k o m a n d o 

kaj regado de la t u t a m o n d o , k a j post la m a g i s t r a t e s t r e c o , 

ili revenis al p l u g a d o (3). K a j se ne estus t i u ĉ i , v i v o de 

nobeloj , ne n u r uzi ta ka j t r a k t i t a de i l i , sed a n k a ŭ d e v i g -

ita kaj k o n v e n a al i l i , n e n i a m la p o e t o H o m e r o en sia 

poeziaro, k i u estis v i v a i m a g o de t i o , k i o al ĉ i u p e r s o n o 

(1) Genes., ĉap. X X I . 
(s) Lib. I , Reĝ . ,ĉap. X V I I . 
(3) Cic. pro Rosc. Amerin. Plin., Iib. X V I I I , Historiai Nat., ĉap. 3.* 
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k a j s tato k o n v e n a s , estus m e t i n t a E l e n o n , nobe la reĝ ino , 

k i u , k i a m e l i r i s v i d i T e l e m a k o n , s i d iĝa n t a sur sia seĝo, 

Ŝia s e r v i s t i n o metas a p u d ŝ i e n b o n e g a n k o r b e t o n lanfiok-

o j n , j a m p r e t a j n p o r ŝpini, k a j ŝpinilojn p l e n a j n je 

l an fadeno , k a j la ŝpinmaŝinon p o r k e ŝ i ŝpinu ( i ) . Nek 

A l c i n o o , p r i n c o de sia r i ĉ e g a p o p o l o , en sia pa laco estus 

f a r i n t a , k i e l l i faris, k v i n d e k ŝpinistinojn e l la cent sin-

j o r i n o j k i u j n l i havis p o r sia se rvado (2). K a j Ia ŝtolo de 

P e n e l o p e ' o p r i n c i n o de I t a k a ' o , k a j ŝia t e k s a d o k a j mal-

t e k s a d o (3) , ne elpensus la p r u d e n t o de t i e l g r a v a poeto, 

se la ŝtofo k a j t e k s a d o estus m a l p r o p r a de la estraj 

v i r i n o j . K a j P l u t a r k o s k r i b a s - ( 4 ) , k e en R o m o al ĉ iuj 

v i r i n o j , eĉ se i l i estus ple j a l t r a n g a j , k i a m i l i edziniĝis , 

k a j k i a m edzo a l k o n d u k i s i l i n a l sia d o m o , ĉ e la unua 

e n i r o , sur la s o j l o , o n i m e t i s p o r i l i , k i e l necesan cer-

e m o n i o n , u n u ŝpinmaŝinon, p o r k e t i o , k i o n i l i vidos 

u n u a f o j e e n i r a n t e e n sian d o m o n estu avizo de t i o , p r i 

k i o i l i devas ĉ i a m s in o k u p i en ĝ i . 

Sed, ĉ u estas necese a l p o r t i e k z e m p l o j n t i e l pas inta jn 

k a j a n t i k v a j n , k a j m e t i antaŭ la o k u l o j n t i o n , k i o n pro 

t r e m a l p r o k s i m a , p r e s k a ŭ o n i ne vidas? N e e l i r a n t e el 

n ia j d o m o j , e n H i s p a n u j o m e m , k a j p r e s k aŭ e n la epoko 

d e n ia j a v o j , n i t r o v a s k l a r a j n e k z e m p l o j n de t i u ĉ i v i r t o , 

k i e l o n i legas p r i la K a t o l i k a R e ĝ i n o Doiia IsabeFo, fel-

iĉega p r i n c i n o . 

K a j se t i u j , k i u j n u n s in k r e d a s t i a j , k a j , k i u j , oni 

n o m a s d u k i n o j k a j r e ĝ i n o j , ne b o n e k o n v i n k a s s in per 

p r u d e n t o , i l i t i o n p r o v u d u m m a l m u l t e d a t e m p o , kaj 

i l i p r e n u ŝpinmaŝinon, ka j i l i a r m u la f i n g r o j n p e r k u d r i l o 

k a j f i n g r i n g o , k a j ĉ i r k a ŭ i t a j de siaj s e r v i s t i n o j , k a j meze 

d e i l i , i l i f a r u , k u n e k u n i l i , b o n e g a j n l a b o r o j n , k a j pasigu 

i o m e l la n o k t o p e r t i u ĉ i e k z e r c a r o , k a j Ŝteliĝu el la 

(1) Odys., lib. IV.» 
(2) Odys., lib. V I I . 
(3) Odys., lib. II.» 
(4) In Quaest. Romanis. 
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m a l v i r t e m a d o r m o , p o r s in d e d i ĉ i a l ĝ i , ka j i l i o k u p u la 

j u n a j n pensojn de siaj f r a ŭ l i n o j p r i t i u j ĉ i l a b o r o j , k a j i l i 

faru , ke i l i k u r a ĝ i g i t a j p r o la e k z e m p l o de sia s i n j o r i n o , 

k o n k u r u i n t e r s i , p e n a n t e s in super i , r e c i p r o k e , p r i t i o 

esti l a b o r e m a j ; k a j , k i a m p o r la a r a n ĝ o aŭ p r o v i z o d e 

i l ia j persono j ka j d o m o j , ne estu a l i l i necesaj t i u j ĉ i 

l abora ĵojn , ( k v a n k a m ne estas ia d o m o t i e l g r a n d a , k a j 

t i e l reala, k i e t ia j f a ro j ne a l p o r t u h o n o r o n k a j p r o f i t o n ) ; 

sed, k i a m ne p o r si, i l i faru p o r p r o v i z o k a j ŝirmo d e 

cento da m a l r i ĉ u l o j k a j m i l o da m a l p r o p r a j b e z o n o j . 

T i e l , Ia d u k i n o j k a j r e ĝ i n o j t r a k t u l i n o n k a j l a b o r u 

s i lkon , ka j d o n u t a s k o n a l siaj s e r v a n t i n o j , k a j p r o v u 

k u n e k u n i l i j e t i u j o f i c o j , k a j i l i m e t u e n s ta to k a j h o n -

o r o t i u n ĉ i v i r t o n , k a j m i k u r a ĝ a s a t i n g i , de la m o n d o , 

ke ĝ i l a ŭ d u i l i n , k a j de i l i a j e d z o j , la d u k o j k a j la r e ĝ o j , 

ke i l i p r o t i o , i l i n t a k s u k a j i l i n e s t i m u : k a j a n k a ŭ m i 

I atingos el i l i , k e p o r p a g o de t i u ĉ i z o r g o , i l i s e n p e k i g u 

( i l i n p r o aliaj m i l ĝ ena j k a j m e m o r i n d a j o k u p o j , p e r k i u j 

i l i t u r m e n t a s s ia jn k o r p o j n ka j v i z a ĝ o j n ; k a j , ke i l i i l i n 

pardonu ka j a n t a ŭ g a r d u p r i la l egado de k a v a l i r a ĵ a j 

l i b r o j , k a j p r i la p o r t a d o de s o n e t o j k a j k a n t a ĵ o j e n la 

brusto, k a j p r i b i l e t o , k a j p r i s p r i t o de p a r o l m e n d o j , 

; kaj p r i a m i n d u m e j o k a j l u k s b a l o , k a j p r i a l ia j cent sam-

kval ita j a fe ro j , eĉ se i l i n e n i a m i l i n faros. 

T i a m a n i e r e , d o , la b o n a e d z i n o , p r i k i u n i p a r o l a d a s 

en t i u ĉ i a r t i k o l o , estante l a b o r e m a k a j d o m e m a , ŝi 

devas esti , aŭ t e r k u l t u r i s t e d z i n o , l a ŭ f o r m o k i u estas 

dir i ta , au s i m i l a al t e r k u l t u r i s t e d z i n o , k i e l eb le p l e j . K a j , 

ĉar p r i t i o , k e ŝi estas l a b o r e m a , n i d i r i s , k e t i o ĉ i estas 

la unua p a r t o , est i p r o f i t e m a , k a j , k e p r o t i o , S a l o m o n ' o 

ne dir is , k e edzo aĉet i s l i n o n al t i u ĉ i v i r i n o , sed, k e Ŝi 

ĝ i n serĉis k a j ĝ i n aĉet is ; estas r i m a r k i n d a t i o , k i o p r i t i o 

ĉ i okazas, k e k e l k a j , k i u j s in disponas est i l a b o r e m a j , 

pro m a n k o de t i u ĉ i p a r t o , est i p r o f i t e m a j , estas p l i 

multekosta j ka j penaj l a b o r a n t e , o l antaŭe i l i estis m a l -

profitemaj ne l aborante . C a r , k i o m i l i faras k a j l aboras , 
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ĉ i o devas e lven i el la d o m o de j u v e l i s t o , ka j el la k o m -

erca ĵ i s to , aŭ g a r a n t i e , aŭ aĉet i ta p e r p l i g r a n d a j prezoj ; 

k a j poste vo las s o r t o , k e p o s t r i c e v a d o de m u l t e da oro , 

ka j m u l t e d a s i l k o k a j p e r l e t a r o , la t u t a a r t o k a j laboro 

f in iĝas p e r m a l d i k a b i r d o k a p t i l a r e t o , aŭ p e r simila 

v a n t a a f e r o . 

D o , al t i u j ĉ i , o r d o n u ŝiaj e d z o j , k e i l i r i p o z u k a j ne 

l a b o r u , aŭ i l i t i o n faros sen o r d o n o , ĉ a r i l i estas mul te 

m a l p l i m a l b o n a j p o r 1a d o m o , o l p o r la l a b o r o k a j mal-

d o r m o ; ĉar g r a n d a p a r t o de la d o m e m e c o k a j labor-

e m e c o de b o n a v i r i n o , konsistas e l t i o , k e nenia aĵo de 

ŝia d o m o es tu m a l p r o f i t i t a , sed, k e ĉ i o a k i r u v a l o r o n 

k a j k r e s k u en ŝiaj m a n o j , k a j , k e nesciante e l k i o , ŝi 

f a r i ĝ u r i ĉ a , k a j e l t i r u t r e z o r o n k v a z a ŭ n i d i r u s , el la 

balaa ĵoj de sia p o r t a l o . 

K a j se la s u b i r o a l m a l g r a n d a ĵo j ne estus p r i v a t i g i 

t i u n ĉ i d o k t r i n o n , k i u n la S a n k t a S p i r i t o volas , k e ĝ i 

es tu ĝ e n e r a l a k a j k o m u n a , m i k o n d u k u s n u n v i a n M o ŝ t -

o n t r a t u t a v ia d o m o , ka j ĉ e ĉ i u j ĝ i a j a n g u l o j , m i d i r u s 

a l v i , k i o estas p r o f i t e m a ; sed v ia M o ŝ t o b o n e t i o n 

scias, k a j t i o n faras p l i b o n e , k a j t i u j , k i u j emas t i u n ĉ i 

v i r t o n , p e r si m e m t i o n k o m p r e n a s ; k i e l k o n t r a ŭ e , t i u j , 

k i u j estas m a l z o r g a j k a j m a l p r o f i t e m a j , j u p l i o n i t ion 

d i r a s al i l i , des m a l p l i i l i n e n i a m t i o n lernas . Sed n i v i d u 

t i o n , k i o sekvas al t i o ĉ i . 
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V I 

Oni elmontras kio estas hejmema virino kaj kia maniere 
ŝi devas pligrandigi la bienon. 

Si estis kiel komercaĵista ŝipo kiu el malproksime 
alportas sian panon ( i ) . 

Pano nomas la S a n k t a S k r i b o , ĉ i o n , k i o apartenas 

kaj helpas al la p r o v i z o n de n ia v i v o . C a r , S a l o m o n ' o 

komparas t i u n ĉ i , sian e d z i n i g i t a n , k u n k o m e r c a ĵ i s t a ŝipo 

prov iz i ta k a j r i ĉ a . Per k i o , bele k a j e f i k e , l i k l a r i g a s la 

agon ka j la p r o f i t o n de t i o ĉ i , p r i k i o n i t r a k t a s k a j n o m a s 

he jmema k a j l a b o r e m a ĉe la v i r i n o . S ipo , j e u n u f l a n k e , 

t rakuras m a r o n t r a d i v e r s a j n l o k o j n , trapasas m u l t a j n 

go l fo jn , alvenas e n m a l s a m a j n t e r o j n k a j p r o v i n c o j n , 

kaj ĉe ĉ i u el i l i , ĝ i prenas t i o n , k i o n ĝ i t r o v a s b o n a ka j 

malkara , k a j n u r p r e n a n t e t i o n e n s in , k a j t i o n t r a n s -

igante al sia l a n d o , ĝ i p l i k a r i g a s t i o n , k a j d u o b l i g a s , k a j 

t r iobl igas la g a j n o n . 

Plie o l t i o ĉ i , r i ĉ e c o , k i u enhav iĝas en ŝipo, k a j k o m -

ercaĵoj, k i u j n ĝ i enhavas, ne estas r i ĉ e c o , k i u sufiĉas a l 

nur u n u h o m o , aŭ al a p a r t a g e n t o , sed estas p lena p r o -

vizo p o r u n u u r b o k a j p o r ĉ i u j la malsameco j de p e r s -

onoj, k i u j estas en ĝ i : ŝipo e n k o n d u k a s t o l o j n ka j s i l k o j n , 

kaj o r ŝ t o f o j n , k a j b e l a j n o f i c o f a r a ĵo j n , k a j ĉ i u m a n i e r a j n 

prov izo jn , k a j da ĉ i o g r a n d a n s u f iĉe g o n . D o , t i o ĉ i m e m 

okazas al la h e j m e m a v i r i n o , k i u , t i e l , k i e l ŝipo i ras al 

diversaj l a n d o j serĉante g a j n o n , t i e l , ŝi devas t r a e s p l o r i 

ĉ iu jn a n g u l o j n de sia d o m o , k a j k o l e k t i ĉ i o n , k i o ŝajnas 

esti t ie p e r d i t a , ka j t i o n a l i f o r m i g i en u t i l e c o n k a j p r o f i t o n 

kaj palpi la d i l i g e n t e c o n de sia i n d u s t r i o , k a j k v a z a ŭ ĝ i n 

p r o v i , t ie l ĉ e m a l g r a n d a ĵ o j , k i e l ĉ e p r e c i p a ĵ o j . 

K a j , t i e l k i e l t i u , k i u m a r v e t u r a s H i n d u j o j n , p e r 

d) Prov., ĉap. X X X I , ver. i 4 . a 
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k u d r i l o j , k i u j n 1i e n k o n d u k a s , k a j p e r al iaj s imi la j ob j -

e k t o j , k i u j t i e ĉ i m a l m u l t e va loras , k a j Ia h i n d o j t r e ŝatas, 

a l p o r t a s r i ĉ a n o r o n k a j m u l t e k o s t a j n I t o n o j n , t i e l , t i u ĉ i 

ŝipo, k i u n n i pentradas , devas a l i f o r m i g i p e r r iĉeco, 

t i o n , k i o ŝajnas p l i f o r i g i n d a , k a j t i o n a l i f o r m i g i , sen 

ŝajno, k e Ŝi i o n faras, sed n u r p r e n a n t e t i o n m a n e , ka j , 

t i o n t u ŝ a n t e , k i e l faras ŝipo, k i u n sen ŝajno, k e ĝ i mov-

iĝas , ĝ i n e n i a m r ipozas ; k a j , k i a m la aliaj d o r m a s , ĝ i 

m a r v e t u r a s , k a j p l i g r a n d i g a s , n u r p e r la a e rŝa nĝo , la 

v a l o r o n de t i o , k i o n ĝ i r i cev i s . K a j t i e l , la laborema 

v i r i n o , s idanta , n e estas k v i e t a ; d o r m a n t a , maldormas ; 

s e n o k u p a , laboras ; k a j p r e s k a ŭ ne sentante , k i e l aŭ 

k i a m a n i e r e , ŝi far iĝas r i ĉ a . 

V i a M o ŝ t o k r e d e b l e v i d i s ian v i r i n o n , k i e l t i u ĉ i , kaj 

i n t e r n e de v ia d o m o devas est i ne m a l g r a n d a ekzemplo 

de t i u ĉ i v i r t o . Sed , se v i ne vo las p r i si r e m e m o r i , kaj 

vo las v i d i p e r k i o m d a d e c o k a j v e r o d o m v i r i n o estas 

ŝipo, v i m e t u a n t a ŭ v i a j n o k u l o j n v i r i n o n , k i u t rakuras 

sian d o m o n , k a j , k i u , de t i o , k i o ŝajnas p e r d i t a , ŝi faras 

m o n o n , k a j aĉetas l a n o n k a j l i n o n , ka j k u n e k u n siaj 

s e r v a n t i n o j ŝi t i o n aranĝas k a j laboras ; k a j v i v i d o s , ke 

ŝi s idadante k u n siaj s e r v a n t i n o j , t u r n i g a n t e ŝpinilon en 

m a n o k a j r a k o n t a n t e f a b e l o j n ( k i e l ŝipo, k i u ne ŝajnante, 

k e ĝ i t r a s l o k iĝa s , ĝ i i ras nav igac iadante , k a j pasigante 

u n u t a g o n k a j s e k v i g a n t e a l ian , k a j p e r la v e n o de 

n o k t o j , k a j p e r la e k t a g i ĝ o d e m a t e n o j , k a j k u r a n t e 

k v a z a ŭ la a fero ne m o v i ĝ a s ) o n i teksas la t o l o n , k a j oni 

l aboras la d r a p o n , k a j o n i elfinas la b o n e g a j n labora ĵojn , 

k a j , k i a m m a l p l i n i pensas, p l e n i g i t a j la v e l o j j e prospero , 

t i u ĉ i , n ia ŝipo, eniras en h a v e n o n , k a j k o m e n c a s malfaldi 

s ia jn r i ĉ a ĵ o j n , k a j e l t i e el iras m a l v a r m a ŝirmilo por 

g e s e r v i s t o j , k a j ves to p o r ge f i lo j , k a j ŝiaj b e l v e s t o j , ka j la 

o r n a m a ĵ o j p o r ŝia edzo, k a j la l i t a j to la ĵoj r i ĉ e b r o d i t a j , 

k a j ia o r n a m o j p o r m u r o j k a j s a l o n o j , k a j la belaj 

b r o d a ĵ o j , k a j la p r o v i z u m o de ĉ i u j d o m a j v a l o r a ĵ o j , k i o 

estas senp lanka t r e z o r o . 
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K a j diras S a l o m o n ' o , k e t i u ĉ i ŝipo a l p o r t a s p a n o n e l 

ma lprpks ime ; ĉar se v i a M o ŝ t o k o m p a r a s la k o m e n c o n 

de t i u ĉ i ago k u n ĝ i a f i n o , k a j b o n e m e z u r a s la v o j o j n t r a 

k i u j o n i venas e n t i u n ĉ i h a v e n o n , apenaŭ v i k o m p r e n o s , 

k ie l on i p o v i s a l v e n i a l ĝ i , n e k k i e l estis eb le , e l t i e l 

maldikaj k a j m a l p r o k s i m a j k o m e n c o j , f a r i ĝ i pos te a k v -

omul ta r i v e r o . 

Sed n i pasu a l t i o , k i o post t i o ĉ i sekvas. 

V I I 

Oni troĝrandigas la edzindevon frumateni, kaj oni konv-
inkas pri tio, per belega priskribo de la ravoj, kiujn 
kutimas alporti kun si la mateno. Oni avizas ankaŭ, 
ke la fruleviĝo el la lito, devas esti por aranĝi la 
geservantojn kaj provizi la familion. 

Si frumatenis kaj disdonis al siaj helpaŝtistoj manĝ-

porciojn, taskon al siaj fraŭlinoj ( i ) . 

T i u ĉ i e d z i n o , k i u n la S a n k t a S p i r i t o p e n t r a s k a j 

metas t i e n ĉ i , p o r e k z e m p l o d e la bona j e d z i n o j , estas 

k ie l n i d i r i s , e d z i n o de h o m o e l t i u j , k i u j v ivas j e t e r l a b -

orado. K a j la k i a l o de t i o , k e L i metas p o r m o d e l o , t i a n 

klason de v i r i n o , k a j ne j e la a l ia j m a n i e r o j , a n k a ŭ estas 

dir i ta . Car , k i e l e n s i m i l a j d o m o j , estas b e z o n e , k e 

servantaro, k i u devas i r i al k a m p a j a f e r o j , e l l i t i ĝ u t r e 

matene, k a j t i a l , k e ĝ i ne revenas h e j m e n ĝ i s n o k t e , 

estas bezone a n k aŭ , k e ĝ i k u n p o r t u k u n si p r o v i z o n 

por t a g m a nĝo k a j m a t e n m a n ĝ o , k a j , k e o n i d i s d o n u a l 

ĉ iu , t i e l la p o r c i o n p o r s in n u t r i , k i e l la a f e r o j n k a j l o k -

ojn, en k i u j ĝ i devas far i s ian l a b o r o n t i u n t a g o n ; do, . 

|i) Prov., ĉap. X X X I , ver. 1 5 . a 
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k i e l t i o , t i e l estas, d i r a s S a l o m o n ' o , k e l ia b o n a model-

e d z i n o ne k o m i s i i s t i u n ĉ i a t e n t o n a l i u e l siaj servant-

i n o j k a j ŝi rest is ĝ u a n t e la m a t e n a n d o r m o n malzorge en 

sia l i t o , sed , k e ŝi l e v i ĝ i s la u n u a , k a j , k e ŝi p l i f ru iĝ i s ol 

la a s t r o , k a j e k m o n t r i ĝ i s a n t a ŭ o i la s u n o , k a j , per si 

m e m , k a j ne p e r m a l p r o p r a m a n o , p r o v i z i s sian ser-

v a n t a r o n , t i e l p r i t i o , k i o n ĝ i devas far i , k i e l p r i t i o , k io 

ĝ i d e v a s m a n ĝ i . 

Ce k i o , l i i n s t r u a s k a j o r d o n a s a l t i u j , k i u j esta 

t i a j , k e i l i t i e l f a r u , k a j al t i u j , k i u j estas a l imaniere , ke 

i l i u z u saman v i g l o n k a j d i l i g e n t e c o n ; ĉar eĉ se i l i n 

havas p o r sendi a l k a m p o h e l p a ŝ t i s t o j n n e k meti isto jn, 

i l i havas ĉ i u en sia s o r t o k a j s ta to , a l i a j n a fe ro jn , kiuj 

estas k i e l t i u j ĉ i , k a j , k i u j interesas a l b o n a mastrumado 

k a j ĉ i u t a g a k a j o r d i n a r a p r o v i z o de sia d o m o , kio 

d e v i g a s i l i n v e k i ĝ i , k a j m a l k u ŝ i ĝ i , k a j m e t i e n t i o n sian 

z o r g o n k a j s ia jn m a n o j n . 

K a j t i e l , per t i u j ĉ i , d i r i t a j , k a j ĝ e n e r a l e k o m p r e n i t a j , 

v o r t o j , la S a n k t a S p i r i t o avizas p r i d u a f e r o j , k a j aldon~ 

a l t i u ĉ i e d z i n i g i t a v i r i n o , k i u n L i designadas, k v a z aŭ d 

n o v a j n k o l o r o j n de p e r f e k t e c o k a j v i r t o . U n u estas, k 

ŝi e s tu f r u m a t e n e m a , k a j t i u al ia , k e f r u m a t e n a n t e l 
p r o v i z u t u j , k a j p e r si m e m , t i o n , k i o n o r d o de sia d o m 

postu las . K i u j a m b a ŭ estas t r e g r a v a j a fero j . 

K a j n i d i r u p r i la u n u a . M u l t e t r o m p i ĝ a s t i u j , k u r 

pensas, k e d u m i l i , k i e s estas la d o m o , k a j k i u j n ĝust 

k o n c e r n a s ĝ i a b o n o k a j ĝ i a m a l b o n o , d o r m a s k a j mal-

atentas , z o r g o s k a j v i g l o s la s e r v a n t i n o , k i u n t i o ne 

k o n c e r n a s , k a j , k i u f ine ĉ i o n r igardas k i e l ma lpropra . 

Ĉar se m a s t r o d o r m a s , k i a l v e k i ĝ o s la servanto? Ka j se 

s i n j o r i n o , k i u estas k a j devas esti la e k z e m p l o ka j la 

m a j s t r i n o d e sia f a m i l i o , k a j el k i u devas l e r n i ĉ i u j siaj 

ser v a n t i n o j t i o n , k i o k o n v e n a s al i l ia o f ico , ĉ i o n forgesas; tial, 

k a j p l i p r a v e , la ce tera j estos forgesemaj k a j d o r m e m a j . 

B o n e d i r i s A r i s t o t e l o p r i t i u ĉ i sama afero (i\ ke 

(i) De cura rei familiaris, Iib. I . a , ĉap. V I . a 
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tiu, kiu ne kavas bonan modehn, ne povas esti bona 

imitanto. 

N e povos la s e r v a n t o s in i n t e r e s i p r i la d o m o , se l i 

vidas, ke ĝ ia m a s t r o malzorgas ĝ i n . 

T i e l , d o , e d z i n o devas f r u m a t e n i , p o r k e f r u m a t e n u 

ŝia servantaro . Car ŝi devas k o m p r e n i , k e Ŝia d o m o estas 

k o r p o k a j k e ŝi estas ĝ i a a n i m o , k a j , k e k i e l la m e m b r o j 

ne m o v iĝa s , se i l i ne estas m o v i t a j de la a n i m o , t i e l ŝiaj 

servant inoj ne scios s in m o v i , se ŝi ne i l i n m o v a s , k a j 

i l i n m a l k u ŝ i g a s , k a j i l i n m o v a s a l i l i a j l a b o r o j . 

K a j , k i a m la s e r v a n t i n o j f r u m e t a n u s per si m e m , d u m 

dormas i l ia m a s t r i n o , k a j ŝi ne ĉeestas p o r i l ia o k u l -

', zorgado k a j g a r d o , estas p l i m a l b o n e se i l i f r u m a t e n a s ; 

ĉar t i a m , la d o m o d u m t i u t e m p o estas k v a z a ŭ p o p o l o sen 

i reĝo k a j sen l e ĝ o , k a j k v a z aŭ k o m u n u m o sen k a p o ; k a j 

| i l i ne m a l k u ŝ i ĝ a s p o r se rv i , sed p o r ŝteli k a j d e t r u i , k a j 

i t i u estas la ĝ u s t a t e m p o p o r k i u i l i gardas s ia jn a g o j n ; 

i k i a l same, k i e l en kaste lo , k i u estas l a n d l i m o , aŭ e n 

loko k i e o n i t i m a s m a l a m i k o j n , n e n i a m v i g l o m a n k a s , 

t ie l ĉe d o m o b o n e m a s t r u m i t a , d u m m a l d o r m a s la m a l -

•. a m i k o j , k i u j estas la g e s e r v a n t o j , ĉ i a m devas m a l d o r m i 

la s in joro . L i estas t i u , k i u devas e n l i t i ĝ i la lasta, ka j la 

unua, k i u devas m a l k u ŝ i ĝ i e l la l i t o . 

Ka j s i n j o r i n o , k a j e d z i n o , k i u t i o n ĉ i ne faros, Ŝi 

p re t igu l a r ĝ e sian k u r a ĝ o n a l sia g r a n d a m a l f e l i ĉ o , 

\ k o n v i n k i t a k a j certa , k e m a l a m i k o j en i ros e n la f o r t -

\ ikaĵon, ka j i a m ŝi sentos la m a l p r o f i t o n , k a j a l ian t a g o n , 

i ŝi vidos la ŝtelon, k a j senĉese la m a l p l a ĉ o n , k a j m a l b o n a n 

k o l e k t o n k a j s e r v o n ; k a j , k e a l la m a l b o n o de la h a v o , 

' akompanos, a n k a ŭ , la m a l b o n o de la h o n o r o . 

K a j , k i e l d i r a s K r i s t o e n la E v a n g e l i o ( i ) , k e dum 

familapatro dormas, malamiko disemas malamikecon; 

\ t ie l , ŝ i , p e r sia m a l z o r g o k a j d o r m o , e n p e n e t r i g o s e n s ian 

d o m o n la d i b o ĉ o n k a j la m a lĉa s t e c o n , k i u m a l f e r m o s la 

, p o r d o j n , k a j falsos la ŝlosilojn, ka j v e n k o s l a z o r g o j n , 

(1) Math., ĉap. X I I I . 3 , ver. 25. 
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k a j p e n e t r o s ĝ i s la lastaj s e k r e t o j , m a l p u r i g a n t e la serv-

i s t i n o j n , k a j n e s in h a l t i g a n t e ĝ i s t i o , m e t i ĝ i a n infekton 

e n la fihnojn; p r o k i o , s i n j o r i n o , k i u t i a m ne sciis, nek 

vo l i s , m a t e n e e l ĵet i el la o k u l o j la d o r m o n , n e k i o m ĝin 

for las i , d o l o r i t a k a j v u n d i t a e n Ia k o r o , trapasos, per 

m a l d o l ĉ a j e k ĝ e m o j , m u l t a j n n o k t o j n m a l d o r m a n t e . 

Sed estas pena f r u m a t e n i , k a j m a l p r o f i t a p o r sano. 

K v a n k a m t i o ĉ i estus, estante a l i f i a n k e , t i e l u t i l a kaj 

necesa p o r b o n a m a s t r u m a d o de la d o m o , k a j tiel 

d e v i g i t a a l o f ico de t i u , k i u s in nomas ĝ i a s i n j o r i n o , oni 

devas p o s t m e t i t i u m a l p r o f i t o n ; ĉar p l i devas h o m o al 

sia o f ico , o l a l sia k o r p o , k a j p l i g r a n d a d o l o r o kaj 

malsano estas senĉese k o n d u k i sian f a m i l i o n m a l o r d -

i g i t a n k a j m a l z o r g i t a n , o l i o m s u f e r i , aŭ p r o mal forteco 

en s t o m a k o , aŭ p r o pezo en k a p o . Sed k o n t r a ŭ e ; f ruma-

t e n i estas t i e l saniga, k e n u r la sana k aŭz o , k v a n k a m ne 

v e k u s la z o r g o k a j d e v o de la d o m o , devus m a l k u ŝ i g i el 

la l i t o la e d z i n o j n , t u j post t a g i ĝ o . 

K a j D i o , ĉe t i o ĉ i , k i e l ĉe ĉ i o cetera , gardas la d o l ĉ -

e c o n k a j m a l f o r t e c o n de sia saĝa r e g a d o , ĉar t i o , k ion 

L i dev igas a l n i , estas m e m , k i o p l i k o n v e n a s al nia 

n a t u r o , k a j , ĉar , k i o n L i r icevas p o r Sia servado, tio 

estas n ia p r o f i t o . T i e l , d o , ne n u r la d o m o , sed ankaŭ la 

sano petas de la b o n a v i r i n o , k e ŝi f r u m a t e n u . 

Car estas cer te , k e nia k o r p o estas e l m e t a l o de la 

al iaj k o r p o j , k a j , k e la o r d o , k i u n gardas n a t u r e c o por 

l a b o n o k a j k o n s e r v a d o de la c e t e r a j , t i u m e m estas, 

k i u k o n s e r v a s ka j donas sanon al la h o m o j . 

D o , k i u ne v idas , k e en t i u h o r o la t u t a mondo 

vekiĝas? K a j , k e la n o v a l u m o e l i r a n t e , mal fermas la 

o k u l o j n de ĉ i u j bestoj? K a j , k e se t i a m estus malprof i te 

for las i d o r m o n , n a t u r o ( k i u ĉe ĉ i u j a f e r o j , ĝenera le , kaj 

ĉ e ĉ i u a p a r t e , ev i tas k a j f o r k u r a s la m a l u t i l o n , k a j sekvas 

ka j ŝatas la p r o f i t o n , aŭ , k i u , p o r d i r i la v e r o n , estas 

m e m , k i o al ĉ i u j a fero j k o n v e n a s k a j estas pro f i ta ) ne 

r o m p u s , t i e l b a l d a ŭ , la v u a l o n de la m a l l u m o j , k i u j ek-
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ormigas n i n , n e k e l i r i g u s t r a la o r i e n t o la h e l a j n r a d i -

j n de la suno, aŭ se ĝ i i l i n e l i r i g u s , ne d o n u s a l i l i t i o m 

ia f o r t o j p o r n i n veki? Car , se l u m o ne v e k u s n a t u r e , 

iu j , k i u j estas p r e n i t a j de la d o r m o , ne m a l f e r m u s al 

1 la f cnes t ro jn t i e l d i l i g e n t e . T i e l , d o , n a t u r o , ĉ a r ĝ i 

endas al n i l u m o n , ĝ i volas sendube , k e l u m o v e k u 

in . K a j , ĉar ĝ i vekas n i n , al nia sano k o n v e n a s , k e n i 

e k i ĝ u . 

K a j ne k o n t r a ŭ d i r a s al t i o ĉ i , la m o r o j de la p e r s o n o j , 

i u j n la m o n d o n u n n o m a s s i n j o r o j , k ies p r e c i p a z o r g o 

stas v i v i p o r la r i p o z o k a j k o m f o r t o de la k o r p o , k i u j 

stas en l i t o ĝ i s la d e k d u a h o r o de la t a g o . K o n t r a ŭ e , 

iu ĉ i v e r o , k i u o n i palpas p e r la m a n o j , k o n d a m n a s 

un m a l v i r t o n , e l k i u , ĉ u p r o nia j p e k o j , aŭ p r o siaj 

ekoj m e m , i l i faras h o n o r o n ka j s t a t o n , k a j metas 

ar ton de sia g r a n d e c o en t i o , ne g a r d i , eĉ e n t i o ĉ i , la 

r d o n , k i u n D i o m c t i s al i l i . 

Persono, k i u n m i k o n i s , p u n a d i s b o n e t i u n ĉ i m a l b o n -

ĵon kaj n o m a d i s ĝ i n per ĝ i a i n d a v o r t o . K a j k v a n k a m 

i estas t i e l m a l n o b l a , k i e l estas la ago, v i a M o ŝ t o d o n o s 

m i p e r m e s o n p o r k e m i ĝ i n m e t u t i e n ĉ i , ĉ a r estas 

sta v o r t o . T i e l , d o , k i a m i u d i r i s al l i , k e ĉ e s i n j o r o j 

tas stato t i u ĉ i d o r m a d o , l i k u t i m i s r e s p o n d i , k e o n i 

ruzis la v o r t o n , k a j , k e anstataŭ d i r i bestejon ( i ) i l i 

is staton (2). 

Ka j t i o , vere estas, k e t i u m a l o r d i g o de v i v o havas 

romencon k a j nask iĝas e l al ia p l i g r a n d a m a l a r a n ĝ o , 

: iu estas en la a n i m o , k a j ĝ i a n k a ŭ estas k a ŭ z o k a j 

:omenco de m u l t a j a l ia j malĉasta j k a j m a l b e l a j m a l -

i rd igo j . Car sango ka j cetera j m a t e r i o j de la k o r p o , p r o 

rarmo de la t a g o k a j de la d o r m o , t r o e f i a m i g i t a j k a j 

l i f ekt i ta j , ne n u r m a l p u r i g a s la sanon, sed a n k a ŭ ŝatigas 

ia j infektas ma lbe le la k o r o n . 

Ka j estas a d m i r i n d a ĵ o , k e estante t i u j ĉ i s i n j o r o j , ĉ e 

(1) Hispane, establo. 
(2) Hispane, estado. 
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ĉ i o cetera , g r a n d a j d a ŭ r i g a n t o j , aŭ p o r p l i b o n e d i r i , 

g r a n d a j s k l a v o j de sia r a v o , n u r ĉe t i o ĉ i i l i ĝ i n forgesas, 

k a j perdas p r o m a l v i r t a d o r m o , la p le j r a v a n aferon el 

la v i v o , k i u estas m a t e n o . C a r t i a m , l u m o , k i e l ĝ i venas 

p o s t m a l l u m o , k a j o n i ĝ i n t r o v a s k v a z a ŭ pos t perditeco, 

ĝ i ŝajnas al ia , k a j frapas h o m a n k o r o n , p e r nova 

ga jeco; k a j t i a m , la ĉ i e la v i d i ĝ o , k a j k o l o r i ĝ a d o de 

la n u b o j , k a j m a l k o v r i ĝ o de la t r a g r u ĝ o ( k i u n ne 

m a l p r a v e , p o e t o j ( i ) k r o n a s p e r r o z o j ) , ka j a p e r o de la 

be leco de la suno, estas belega ĵo. 

N u , k i a d u b o estas, k e la b i r d a k a n t a d o sonas t iam 

p l i dolce? K a j f i o r o j k a j h e r b o j , k a j la t u t a k a m p a r o , 

ellasas e i si o d o r a n t r e z o r o n . K a j , k i e l , k i a m reĝo 

u n u a f o j e eniras en i a n u r b o n , ĝ i a r a nĝ iĝa s k a j beiegiĝas 

k i e a j n , k a j u r b a n o j e l m o n t r a s , k a j k v a z aŭ paradas siajn 

p l i b o n a j n r i ĉ a ĵ o j n ; t i e l la b e s t o j , k a j la t e r o , k a j la aero, 

k a j ĉ i u j e l e m e n t o j ga j iĝas , k i a m suno alvenas, k a j por 

ĝ i n r i c e v i be leg iĝas , k a j p l i b o n i ĝ a s , k a j ĉ i u e l i l i p u b l i k -

igas s ia jn b o n a ĵ o j n . K a j , k i e l la s c i v o l e m u l o j kut imas 

m e t i z o r g o n k a j p e n o n p o r v i d i t i a j n a k c e p t o j n , t i e l la 

o r d i g i t a j k a j saĝaj h o m o j , eĉ n u r p o r p l e z u r o , ne devas 

p e r d i t i u n feston, k i u n la t u t a n a t u r o faras m a t e n e al la 

suno . Ĉar, t i o n e estas p l e z u r o p o r n u r u n u sento, sed 

ĝenera la k o n t e n t o d e ĉ i u j ; ĉar , v i d o rav iĝas p r o luma 

n a s k i ĝ o , ka j p r o m a l v a r m e t e c o d e aero , ka j p r o la 

ŝanĝado de la n u b o j ; a l la a ŭ d o , b i r d o j faras agrablan 

h a r m o n i o n ; p o r f i a rado , la o d o r o , k i u n t i a m k a m p a r o 

k a j k reska ĵo j elĵetas, estas d e l i k a t e g a o d o r o ; ĉar tiama 

m a l v a r m e t a aero m o d e r i g a s p e r g r a n d a r a v o , mater ion 

v a r m i g i t a n p r o d o r m o , k a j k reas sanon , k a j forlavas la 

k o r a j n m a l g a j e c o j n , k a j , m i ne scias k i e l , ĝ i n vekas al 

d i a j p e n s o j , a n t a ŭ o l ĝ i d r o n o s en la t a g a j n a f e r o j n . 

Sed, se a m o a l m a l l u m o , de t i u j m a l i u m a j f i l o j , t iom 

(i) Virgilio, Iib. V I . a , yEnecd, ver. 535.». Garcilaso de la Vega, Poe-
mo I I . a 


